MHCprKLIMH no 3KcnJyarauumum

XxonoaunbHUK

R
LORETTO

Moxanyincra, BHUMaTeNbHO NpouYnTanTte
WHCTPYKLMIO Nepepn, YCTAaHOBKOW U 3KCrlyaTauuen
XonogwusbHUKa.

Model:
LRF-456GBL
LRF-456GS
LRF-510GBL



L O6ume ykasaHus,

npaeuna 6esonacHocT1

1. 3ToT Npu6op He NpeAHa3HAYeH AN UCMONIb30BAHUA NNLLAMU (BKIoYas AeTen) ¢
OrpaHn4yeHHbIMU ¢M3VNeCKV|MVI, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMU CI'IOC06HOCTRMVI, a
TakXe C HeLOCTATOYHbIM OMbITOM Y 3HAHUSIMU, €CJTM OHU He MOJyYUNIM Ha30p UNn
WHCTPYKTaX Mo UCMONb30BaHMIO NPM60pa OT /ML, OTBETCTBEHHOIO 3a UX
6e30nacHoOCTb. .El.em AONXHbI HAXOA4UTbCA NOA NPUCMOTPOM, 4TO6bl OHU He urpanu c
npuéopom.

2.Ecnn WHYpP NUTaHUA NoBpexXAaeH, OH AO0NIXeH 6bITb 3aMeHeH npoussoauTeneMm, ero
CEPBUCHbBIM areHTOM WM aHaNIOrMYHbIMU KBaNMGULMPOBAHHbBIMUY CMeLUanmcTaMm Bo
nsbexaHue ornacHoCTU.

3. [laHHbIM NPMGOPOM MOTYT MOJIb30BATHCS AETU B BO3pacTe OT 8 fieT U cTaplue, a
Takke nmua € orpaHn4YeHHbIMn dmsvmecxumw, CEeHCOPHbIMU UTN YMCTBEHHbIMU
CMOCOGHOCTAMU UM C HEA,OCTATOYHbIM OMbITOM U 3HAHUSIMU, €CJTN OHU MONYYUIN
HaA30p UAN MHCTPYKTaXno 6e30nacHOMY UCMOb30BaHMIO NpM6opa 1 NOHMMaT
CBA3aHHbIe C 3TUM OMAaCHOCTU. ,EleTVI He O0J1XHbI Urpatb C I'IpVIGOpOM. Yuctkan
o6cnyxuBaHue npuéopa He A0MXHbI MPOU3BOAUTLCA AeTbMU 6€3 NpucMoTpa.

1 BHUMAHME! He 3arpomoxpaaiite BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS B KOpMyce
npu6opa Uy Bo BCTPOEHHOMN KOHCTPYKLUM...

BHUMAHME! He ncnonb3yiite MexaHM4Yeckue yCTpoucTBa Unm gpyrue
1 cpeAcTBa A1l yCKOPeHUsi mpoLecca pasMopaxXuBaHus, Kpome
peKoMeHA0BaHHbIX MPOU3BOAUTENEM.

1 BHUMAHME! He noepeauTe KOHTYp XnapareHTa.

1 BHUMAHME! He ncnonb3yiite anektponpu6opbl BHYTpM OTCeKOB npuéopa
ANA XpaHeHUa NpoAYyKTOB, eC/ZI OHU He peKoOMeHAoBaHbl Npou3soauTeneM.

B nHTepecax Baluei 6e3onacHoCTM 1 o6ecneyeHnss KOPPEeKTHOro UCMOsIb30BaHUA
YCTPOWCTBa, Nepej ero ycTaHOBKOM U NepBbiM BBOAOM B 3KCM/lyaTaLuio,
BHUMAaTE/IbHO O3HAKOMbTECb C AAaHHbIM PYKOBOACTBOM MOJSib30OBaTeNs.

Bo n36exaHue olwM60K Npu paboTe yCTPOMCTBa, HEO6XOAMMO O3HAKOMUTb NTNLA,
“MeroLLMe AOCTYN K YCTPOMCTBY, OCO6EHHOCTAMM IKCAIyaTaumum u Mepamm
NpPeAoCTOPOXHOCTY.

CoxpaHuTe, NoXanyncra, AaHHY0 MHCTPYKLUIO 4151 AasibHENLLEro UCMOsb30BaHuS.
npOVIBBOFLVITeﬂb He HeCeT OTBEeTCTBEHHOCTU 3a yLU,eps, I'IpM"IMHeHHbIFI nygam
VMYyLLeCTBY, BC/I@ACTBUE He COG/I0AEHNA AAaHHON MHCTPYKLUN.

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTW AJ15 AETEN U JIIOLEN C OFPAHUYEHHBIMW
BO3MOXHOCTAMU

Mpu6op He npucnocobneH Ans Nonb3oBaHUs AeTbMU A0 8 NeT, NoabMU C
OorpaHn4yeHHbIMU 4)VI3VI'-IeCKVIMVI, CEHCOpPHbIMU UNN YMCTBEHHbIMU CI'IOCOGHOCTRMVI, a
TakXe TeMU, KTo He MeeT JOCTaTO4YHO 3HAHUI U NPaKkTUKun, ecsii OHU He
MPOVHCTPYKTUPOBaHbI SII0AbMU, OTBETCTBEHHbIMU 3a UX 6e3onacHocTb. He



O6ume ykasaHus,

npaeuna 6esonacHocT1

No3BOJISINTE AETAM UrpaTh C XONOAUNbHUKOM. He paspeluaiiTe HUKOMY cupeTh,
CTOATb UJIN NOBUCATb Ha ABepuax, 3TO MOXET NPUBECTU K ONMPOKMNAbIBAHUIO
XOnoAunbHUKa U cepbe3HbIM TpaBMaM. He noseonsiiiTe AeTaM 3anesartb B
XxonoaunbHUK. He ponyckaeTcs NpousBoAnUTb 06CNYXMBAHUE U YNCTKY YCTPOUCTBA
aeram 6e3 Haémop,euvm B3pOCnbIX. XpaHVITe ynakoBKy B HEAOCTYNHOM AnAa p,eTeﬁ
MecTe, BO nsbexaHue pucka yaywbs. BHUMAHUE! Ecnm Bbl cobupaetech
Bbl6p0CVITb an60p, BbIHbTE BUJIKY U3 PO3ETKU, OTPEeXbTe WHYP NUTaHUA KakK MOXHO
61xKe K KOprycy XONoAUbHMUKA U YTUNTM3UPYITE ero, CHUMUTE C XONOAUNbHUKA
ABepubl U YNNIOTHUTE IbHbIE NMPOKNAaAKK, NOJSIKU peKoMeHAYyeTCA OCTaBUTb Ha MecTe.
3TUM Bbl NPefOTBPATMTE BO3MOXHYIO TPareAmio, Tak Kak AeT, KoTopbie MOryT
urpatb € 3TUM NPUGOPOM, MOTYT MONYUUTb SNEKTPUYECKUIA YAAP UIN 3aKPbITbCH
BHYTPWM U He Bbi6paTbcs. BHUMAHMUE! YctaHaBnvBaiiTe XonoAuAbHUK Ha TBEPAOM U
POBHOM Mony. YcTaHOBKA XOM0AUNbHUKA HA HEPOBHOM MOBEPXHOCTU MOXET
NPpUBECTU K CMePTENIbHOMY UCXOAY B pe3ysibTaTe NnafaeHUsa XxonoaunbHuUKa npu
OTKPbITUM ABEpU.

O6wune Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH

BHUMAHME! He nepekpbiBaiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS.
BHUMAHME! He ncnonb3yitTe MexaHu4Yeckne yCTpomucTea Unm apyrve
cpeacTBa Al YCKOPEHUs npoLecca pasMopaXxuBaHUs, €C/IN OHU He
PeKOMeHA0BaHbI MPOU3BOAUTENEM.

BHUMAHME! He noepexpainTe KOHTYp X/apareHTa.

BHMUMAHME! He ncnonb3syite apyrue anekTponpuéopbl BHYTPH

XonoaunbHoOro o6opy.qosava, €eCcni OHU He peKoMeHOoBaHbl
npoussoauTeneM.

BB

[aHHoe o6opyaoBaHMe NpeaHasHa4YeHo A1 UCMOb30BaHMA B GbITOBbLIX MOXOXMUX
yCnoBUsix, Hanpumep:

- B KYXHSIX 4719 NepcoHana B Maras’mHax, opmcax v B Apyrux paboumx noMeLLeHUsx;
- B XW/bIX AloMax Ha pepMax, oTenax, MOTeNsIX U B APYIUX XUIbIX MOMELLEeHUNAX;

- B MMHU-TOCTUHMLAX (TUMA KHOUJEr U 3aBTPaK»);

- B NPeAnpuUsATUSAX O6LWEeCTBEHHOro NUTaHUS.

He xpaHuTe B3pbIBYaTbIE BELLECTBA, a TAKXe JIErKOBOCM/IaMEHSIIOLNECs BELLEeCTBa,
Takue Kak aspo30sibHble 6anfioHbl, 3¢up, 6EH3UH, CKUXKEHHBIN ras, B61n3m
[aHHbIM NPUGOPOM UMM BHYTPM Hero. He pacnbinsiiiTe ropioyne BeliecTBa psaoM ¢
npuéopom.

XnapareHT nsobytaH (R600a), coaepXalmincs B KOHTYpe OXNaXAeHus, SsBnseTcs
MPUPOAHBIM rA30M C BbICOKUM YPOBHEM 3KOSIOrMYeckon 6e€30MacHOCTU, KOTOPbIN,



O6ume ykasaHus,
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TeM He MeHee, Nlerko BocrniameHseTcs.. Bo BpeMsi TpaHCNOPTUPOBKM 1 YCTaHOBKM
XxonogunbHuUkKa y6ep.mecn>, UYTO KOMMOHEHTbl KOHTypa XJlagareHTa He NoBpeXaeHbl.
B cnyvae ecniu getanu KOHTypa oxaXxAeHusi 6biav MoBpeXAeHbl, yTeuka
XnagareHTa us Tpy6 MOXeT MPUBECTU K BO3rOPaHuIo MU Bbi3BaTb HAHECTU Bpea,
opraHam 3peHus. Ecnn OsHapy)KeHa yTeuka, nsberamte UCNoONb30BaHUA OTKpPbITOro
OFHS UM MOTEHLMAIbHOIrO UCTOYHMKA BO3rOpaHusi, MPOBETPUTE NMOMeLLeHIe, B
KOTOPOM HaxoguTtca yCTpOﬁCTBO, B Teé4eHne HEeCKOJIbKUX MUHYT.

YTo6bl M36eXaTbh BOSHUKHOBEHUSI BOCMIaMEHSAEMO CMecu rasa 1 Bo3ayxa B ciiyyae
yTeuku, nnowanb noMeweHuna, roe yctaHaesnmMeaeTca XonoaunibHUK, A0XKHA 6bITb
He MeHee 1 M2 Ha kaxable 8 r xnagareHta R600a. KonnuecTeo xnapgareHTa B
BalleM YCTPOMCTBE yKa3aHOo Ha 3TUKETKE YCTPOMUCTBA.

MomeleHe, B KOTOPOM HaxXoAUTCA NPUGOP, AOMKHO HaA/leXalluM o6pa3omM
npoeeTpmBaTbCs.

HI/IKOFJJ.a He BKNovyanTe XoNnoaunbHUK C no6bIMn npusHakamm nospex,quMﬁ.

BHUMAHME! Jlio6ble anekTpuyeckne KOMMOHEHTbI (BUIKA, WHYP NUTaHUS,
KOMMpeccop 1 Ap.) B C/ly4ae HeMCNPaBHOCTU AO/XHbI 6bITb 3aMEHEHbI
aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LLEHTPOM UM KBaNNGULMPOBAHHbIM
cneumManncToM Bo nsbexaHue TpasM.

BHUMAHME! Jlamna, ycTaHOBNEHHas B XONOAUITbHUKE, He
npegHasHa4vyeHa A1 MCNOJSIb30BaHUA B UHbIX 6bITOBbIX uensax.

3anpeu.|.ae1'c91 BHOCUTb Kakue-im60 U3MeHeHUs B KOHCTPYKLUUIO XOonoauibHUKA.
-3anpeu.|.ae'rCﬂ YANUHATD WHYP NUTaHUA WX UCNONb30BaTbh YATUHUTENN.
yseﬂMTer, 4YTO WHYP NUTaHUA He NOBpeXAaeH. Jlio6ble noBpexaeHusa WHypa MoryT
Bbi3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe, NoXap Un nopaxeHune 3/1eKTpU4YeCKMM TOKOM.
nuTaHusa

BHUMAHME! Mpwu ycTaHoBKe y6eAUTECH, YTO BUJIKA YCTPOMUCTBA HAXOAUTCS
B CBO60HOM A,OCTYME M ee MOXHO JIerKo BblIHYTb B C/lly4ae
HenpeABUAEHHbIX 06CTOATENLCTB. He TAHMTe 3a Kabernb Npu OTKJIYEHUU
YCTPOWCTBA, Bcerga 6epuTech 3a WTencesb BUIKM Kabens nuTaHus.

* Ecnu anekTpuyeckas poseTtka He 3apUKCMpOBaHa MIOTHO, He NoAkK/ovyanTe K Hel
npubop Bo nsbexaHve pucka NopaxxeHus 31eKTPUYECKMUM TOKOM.

* Mo BO3MOXHOCTM UCMONb3YWiTe ANsi MTUTAHUSI XONOAMNIIbHUKA OTAENIbHYI0 PO3ETKY
nsbexaHue neperpyskun ceTu n nepe6oes B Nofaye 3/1eKTPOIHEPrum.

* Cob6ntopainTe oCTOPOXHOCTL MPU NEPEMELLLEHNN XONOAUNTbHUKA BBUAY €ro
3HauMTeNbHOro Beca. He nepemelaiite XoNIoANIbHUK BO BpeMs pa6oThl
KoMnpeccopa. Takxe Npu nepeMeLLeHMn HeO6XO0ANMO CNeauTb, YTO6bl HE NepexaTb
WU UHBIM O6Pa3oM He MOBPEAUTb LWHYP MUTaHUS.

*He VICI'IOI1b3yi;ITe XOJIOOAUJTbHUK B CNly4ae OTCYTCTBUS JTaMMbl.

* Mpwu NoBpexaeHNN CBETOANOAHOW NaMribl OHa A0XHA 6biTb 3aMeHeHa



O6ume ykasaHus,

npaeuna 6esonacHocT1

* He cTaBbTe TAXENbIE NN OMACHbIe npegMeTbl HA XONOAUNBbHUK. He paBMeU.LaﬁTe Ha
XONOAUbHUKE @MKOCTU C XMUAKOCTbIO, HanpuMep, Basbl. B pesynbrarte nageHus atm
npeaMeTbl MOTyT NPUBECTU K TPABMaM, NOpaXXeHuo 31eKTpU4eCkKMM TOKOM unm
noxapy.

* He XpaHuTe B XonoguibHukKe Kakue-nmé6o MeguKaMeHTbl, Tpe6yl0|.l.l|/|e XKecTkoro
co6niofeHNsi TeMNepaTypHOro pexuMa.

* Ecnu Bbl noyyecTByeTe CTpaHHbIVI 3anax unm ysuguTte, 4TO U3 XonogusibHUKa naet
AbIM, HEME[/IEHHO BbIHbTE BUJIKY U3 PO3ETKU U 06paTUTECh B CEPBUCHbIV LLEHTP.

* Ecnun yCcTpoMCTBO He NnaHMpyeTCs UCMOMb30BaTh B Te4eHME HEKOTOPOro BPEMEHH,
OTK/IIOYUTE €ro OT CeTU 3NIeKTPONUTaHUA, BbiIHbTE BCe COAEPXMMOe, pa3MOpO3bTe U
APOTPUTE HACYX0O XON0AUIbHOE N MOPO3U/IbHOE OTAeNneHne.

E)Ke,U,HeBHOe ncnonb3oBaHue

* He kacaiTecb ropsiuumMm npeaMeTaMmn NIacTUKOBbIX YaCTeN XONOAUIbHMKA.

* He Knagute npoaykKTbl MTUTAHUA BNJIOTHYIO K BaﬂHeD’I CTeHKe xonogunbHuUKa.

* He cnepgyeT NnoBTOpHO 3aMopaXxuBaTh MPOAYyKTbl, KOTOPbIe 6bl1M Pa3MOPOXKEHbI.

. 3amopoerHble npPoAyKTbl cneayeT XpaHUTb B COOTBETCTBUU C peKoMeHgaumamm
V3roToBUTENS.

* Cnepyet co6nt0AaTh MHCTPYKLMW MPOU3BOAMUTENSA MO XPAHEHUIO MPOAYKTOB.

* He noMewyaitTe rasmpoBaHHbie HAMUTKM B MOPO3MJIbHYIO KaMepy, Tak Kak OHU
MOryT NOMHYTb U NOBPeAUTb XONOAUNbHUK.

* He yno‘rpesnm?l're 3aMOpPOXeHHbIe MPOAYKTbl cpasy n3 xonoauibHUKa BO
nsbexaHme o6MOPOXEHUS.

yXoA U OBCNY)XXUBAHUE

. I'Iepe,q npoeegeHueMm OeCﬂy)KVIBaHVIR XonogunbHUKA BbIK/TIOUUTE €ro U OTK/Ii4YuTe
CeTeBOW LUTeKEpP U3 PO3ETKU.

* He npukacanitecb MOKPbIMU PyKaMu K XONTOAUbHUKY, BK/TIOYEHHOMY B CETb.

* He ucnonb3yitte MeTannmueckume npeaMeThbl 4151 OYUCTKM XONOAUSIbHUKA.

B cny4ae ecsiv YTO-TO HeYaaHHO 6bI10 MpPONUTO B MOPO3UJSIbHOM OTAENIEHUN U
3aMEp3/10, He UCMOsb3yITe OCTPble NPeAMETbI ASS yAANeHUs Nbaa.

CepBucHoe o6cnyxmBaHue

* Bce CepBUCHbIe paGOTbI no Oany)KVIBaHVIIO XONoAUNbHUKA, a TaKXe BCe
PEMOHTHble Pa6oTbl AOMKHbI MPOU3BOAUTLCA KBAIMGULIMPOBAHHbIM CMeLUanncToM
C Ucnonb3oBaHMEM OpPUTrNHAIbHbIX 3anyacTen.

* 3anpellaeTcsi PEMOHTUPOBATb XOIOANSIbHUK CAMOCTOSITENIbHO.

3HEPrOCBEPEXXEHMUE

* He cTaBbTe ropsivyio nuLly B XONOAUIbHUK.

* He pa3smewaitTe ynakoBaHHbIe MPOAYKTbI BMJIOTHYIO APYT K APYTY, Tak Kak 3To
yMeHbLUAET LIMPKY/ISILMIO BO3AyXa.

* He cTaBbTe NPOAYKTHI BMIOTHYIO K 3a4HEN CTEHKeE.

* Ecniv 351eKTPUYECTBO OTK/IIOYEHO, He OTKpPbIBaiTe ABEPb XONOAUIbHUKA.

* He oTkpbiBaiiTe ABEPb XONOAUIbHMUKA CIIULLKOM YacTo.



L O6ume ykasaHus,
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* He octaBnsiiTe aBepb oTkpbiToinl Ha Aonroe Bpems.

* He yctaHaBnMBaiiTe YpesMepHO HU3KYIO TeMMepaTypy.

* Bbl MoxeTe y6paTb HEeKOTOpbIe akceccyapbl (HanpuMep, Nosku), 4To6bl yBeUUUTL
06beM XpaHeHWUs U YMeHbLIUTb 3HepronoTpe6neHue.

YTUIU3AUUA
BHUMAHME! Ecnu Bbl cobupaeTech BoI6pocutb npuéop:

* BblHbT€ BUJIKY U3 PO3ETKU,

* OTpeXbTe KaK MOXHO 6nmxe K Kopnycy XxonogunbHukKa Ka6enb NUTaHUA U
yTUNU3npymTe ero,
* CHUMUTE C XOJNIoAUSIbHUKA ABepLbl U YMJIOTHUTE IbHbIE NPOKNaaKu,
* MOJSIKM PEKOMEHAYETCS OCTaBUTb Ha MecTe.

BAXKHO! 310 Heo6x0aMMO Ans o6ecnedeHns 6e30NacHOCTU AeTel, KOTopble MoryT
urpartb € 3TUM ﬂpVIGOpOM, Tak Kak peseHOK MOXEeT NoNny4YnTb SHEKTqueCKIAﬁ yaap
VW 3aKPbITbCS BHYTPU U He Bbi6paTbhCs.

XnapareHT R600a, ncnonb3yeMmbliii B XONOAUbHUKE, & TakXXe NeHoo6pasyowmii ras
UMKNONEeHTaH, UCNO/Ib3yeMble, B XONO4UTbHUKE, ABNAOTCA rOpPOYMMM BewecTBaMu n
Jlerko BOCM/IaMeHsIioTCs. YTUnAnsaums ycTpoicTea AosKHa Npon3BOAUTLCS TONBKO B
YTBEPXAEHHOM LieHTpe no yTunusauuun. He nogsepraiite XonoaunbHUK
EOBP,eI’ICTBVIIO nnameHwu.

3ALLMUTA OKPYXXKAIOLLEN CPEADbI

3T1OT NpU6BOP He COAEPXKUT rasbl, KOTOPble MOrYT MOBPEAUTb O30HOBbIN criol. [Mocne
OKOHYaHMsA cpoka cyX6bl He BbiGpacbiBaiTe NpU6op BMecTe C 6bITOBbIMU
oTxXoaaMu.

Y'runuaau,wﬂ OAHHOro usgenua AonXxKHa 6bITb ocyuiecTssieHa corslacHo MeCTHbIM
HOpMaM U npasuiam rno nepepaboTke oTXoA0B. M36eraiiTe noBpexaeHUs
XonogunbHOro arperara.

JlaHHbIN CUMBOS HA U3AENUN, €rO KOMMIEKTYIOLMUX UN YNakoBKe
O3HauaeT, YTo JaHHOoe MU3Aesne He MOXET YyTU/IM3UPOBATHLCS Kak
6biToBble oTXOAbl. Cobnogan npasuia yTuansaumm storo
o6opyaoBaHus, Bbl BHeceTe cBOIM BK/1aJ B COXPAHHOCTb OKpYyXXatolien
cpeabl M 340pPOBbA YenoBe4yecTBa.

Bonee nopapo6Hyio MHGOpMaLMIO O BTOPUYHOM NepepaboTke
o6opyaoBaHus

Bbl MOXeTe nonyynTb B MECTHOM CEpPBUCE MO nepepaboTke OTXO[0B



L O630p

L

LRF-456GBL/LRF-456GS LRF-510GBL

JaHHoe nsobpaxeHne HOCUT CNPABOYHbIN XapakTep U MOXET OTINYaTbCH
OT paKTM4eCKOoro BUAa yCTpoMcTBa

A — xonopunbHoe oTaeneHue

B - MOpO3uUnbHOe oTaeneHune

1. Monka Ha ABEpPU B XONIOAUIbHOM OTAENEHUN

2. Monka B XONoAUIbHOM OTAENEHUMU

3. OtpeneHve ans osolen U GppyKToB

4. MonyALWwmMKM B MOPO3MIIbHOMN Kamepe/NonKM B MOPO3MIIbHOMN Kamepe

5. AwmKM B MOPO3UIbHOM Kamepe

s BHyTpeHHero ocBelLeHNs UCNoNb3yeTcsi cBeToAnoAHas namna. B cnyuae
KaKuXx-nmbo HemcnpaBHOCTEN AaHHOW NaMmbl criefyeT o6paTtuTbes B
CepTUOULMPOBAHHDBIV CEPBUCHDIN LLeHTp. JlTaMna (namnbl), ucnonb3yemas B AaHHOM
YCTPOMCTBE, HE NpeAHa3HaYeHa Aa ocBelweHns xunuwa. flaHHas namna
npeAHasHavyeHa 718 TOro, YTo6bl MOMOYb MoJib3oBaTe o 6e30MacHo U ya06HO
pasmMeLlaTtb NPOAYKTbI B XONOAUbHUKE.

KOMMJEKTALMUSA

XonoaunbHUK - 1wr.

MapaHTUIHbIA TanoH - 1wT.

JNoTok gna nbpa - TwT.

JloTok gns saviy, - 2 WwT.

WHcTpykums no skcnnyataumm - 1 wr.



l YctaHoBka

TPAHCMOPTUPOBKA

* He nomewainTe npuéop
FOPU3OHTAsIbHO Mpu
TPaHCMOPTUPOBKE.

* He nepeHocuTe xonoamnbHuK,
YAEpXuBasi ero 3a ABepu Unn
PyuKu; npubop cnepyet
YAEPXUBATb 3@ HU3 U 3aHIO0
CTeHKy npuéopa.

* Hukorpa He nepemeluanTte
XONOAUNbHUK 6€3 MOMOLLHUKA,
npu6op A0CTAaTOYHO TAXENbIN,
nepeHoCcUTb NpU6op o6a3aTeNbHO creayeT Kak MUHUMYM BOBOEM.

BAXXHO! [1na ycTaHOBKM M NOAKIIIOYEHUS XONOAUbHUKA K CETU, criepyinTe
VHCTPYKL MK, NPUBEAEHHOW HUXeE.

PacnakyiTe XOnoaunbHUK, y6eautech, 4To NoBPeXAeHUs OTCyTCTBYOT. He
I'IO,qKﬂIOLIaFITe XonoaunbHUK NpU HanNU4Ynmn nospexneHm)’l n HeMeOneHHO CBAXUTECh
c npoaaBLoM. B 3ToM crlydae crieayeT coXpaHUTb 3aBOACKYHIO YNaKOBKY.

TPEBOBAHUS K NPOCTPAHCTBY

* Bbi6epuTe MecTo 6€3 NPAMOro nonagaHns CoOMHEYHbIX yyYei.

* XonoAnnbHWK He cieflyeT ycTaHaBAMBaTh B6/IM3M UCTOYHUKOB Tenna (pagmaTopbl
oTonneHus, 6onnep, NPAMbIe COMIHEYHbIE Nlyun).

* YcTaHaBnuBamnTte XOJSIoAUSTIbHUK B MeCTe, TeMnepaTtypa KOTOpPpOro COoTBeTCTByeT
KJIMMaTUYeCcKOMy Kaccy, ykasaHHOMY Ha 3aBOACKOM 3TUKETKE yCTPOMCTBA.
KnumMartunueckue knaccobl:

( KnumMaTtuueckmin knacc Typa OKpy Mcp )
SN ot +10°C o +32°C
N ot +16°C go +32°C
ST o1 +16°C no +38°C
T ot +18°C go +43°C

* Ecnu Bol ycTaHasnumBaeTe Baw XOnoaunbHUK BHE XUNbIX ﬂOMemEHMﬁ, Takux Kak
rapax vwnam anc*rpoﬁKa, y6e.n.MTer, B TOM, YTO XONOAUTbHMUK PacnosioXeH Bbille
rmaopousonauum, B NpOTUBHOM Cllydyae Ha Koprnyce XonoguibHuUKa 6y,qu
COGVIpaTbCﬂ KoHAaeHcar.
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. BblsepMTe MecCTO C AOCTaTOYHbIM NMPOCTPAHCTBOM ANA 6ecnpenﬂTc‘rseHHoro
OTKpbIBaAHUA nsepeﬁ xonoaunbHUkKa.

=

= -
< ) M
4 Y
Mogpenb A B C D E F G H L M
LRF-456GBL
551 | 836 | 1774 | 1830 | 636 | 1521 | 339 | 382 | 956 | 1006

LRF-456GS

LRF-510GBL | 551 | 911 | 1774 |1830 | 636 | 1661 | 393 | 393 | 1018| 1018

Pa3Mepbl 1 paccTosHUA NpUBeAEHbI AN Lienell yCTaHOBKM Npuéopa u MoryT
HEe3HAYUTEsIbHO OT/INYaTbCS.

ﬂaHHbIFI I'Ipl/l50p He NnpeaycMoTpeH ANnA yCTaHOBKU B Ka4YecTBe BCTPOEHHOIo B

Mebenb xonogunbHUKa.

* MNpwn ycTaHOBKE XONoAUNbHUKA HEO6X0AMM 3a30p

r\\ MeXAy HUM U ApYyrMMK NpeaMeTaMm Cnpaea, creBa,

c3aau u CBepxy AN HOPMasbHOMN LMPKYNaUUmn

BO3/YyXa BOKPYF yCTpoUcTBa. 3a30p OT 3aaHen

=30 cnf CTEeHKM [0 CTeHbI U Mo 60kaM oT npuéopa [oMXeH

E 6bITb He MeHee 10 cm.

Ecnun XOJNIOA4UNTbHUK YCTaHOB/1€H NO4, HABECHbIM

wkadoM, ybeautech, 4TO paccTosiHue Mexay

” BEpPXOM XxofnoAunbHUKa 1 wkadpoM He MeHee 300

™ Lo MM. B npeanbHoi cutyaumm, Hag XonoauibHUKOM

- €M ne ponxHO 6bITb HaBecHoro WKada. He cnepyet

HakpbiBaTb XO10AUNTBbHUK yeM-nuéo. Coémop.eHMe
3TUX TPe6OBaAHWUIN CHU3UT NoTpebneHne

/ 1 3NEKTPO3HEPrum n TeéM camMbiM YMEHbLUUT cHeTa 3a

3/1eKTpUYecTBO.
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* YcTaHaBnMBanTe XONOAUbHUK Ha TBEPAOE POBHOE OCHOBAaHUE, CMOCO6HOe
Bbl[lepXaTb BEC 3arMo/IHeHHOro XoNoAUIbHUKA. Mo Ha MecTe yCTaHOBKM [,0MXKEH
6bITb POBHBIM. ECNn X0N10AUIBHUK HE BbIPOBHEH, 3TO MOXET MOBMUATL Ha paboTy
ABEPLbl U MAarHUTHbIX YMJIOTHUTENEN, & BCNIeACTBUE - K HEeNnpaBu/bHON pa6oTe
xonogunbHuka. Koraa xonoaunbHuk 6yaeT yCTaHOBIEH B OKOHYaTesIbHOe
NOJOXEHME, BbIPOBHAWTE €ro C MOMOLLbIO PEry/IMPOBOYHbIX HOXEK,
noeopauueas ux.

NOAKJTKOYEHME K CETU

* Mepep, BKIOYEHWEM YCTPOWCTBA B CETb MPOTPUTE YCTPOMCTBO BHYTPU U CHAPYXMW,
a Takxe BCe NMPUHAANEXHOCTU B KOMMIEKTE B NPUrOTOB/IEHHOM PacTBOpPE MULLLEBOMN
cofAbl U TEMNJION BOAbI, 3aTEM NPOTPUTE CyXOM TKaHbIO Hacyxo. He ucnonbsyimte
Kakune-nn6o abpasmBHblie UM arpeccuBHbIE MOIOLLME CPEACTBA, Tak Kak OHU MOryT
NnoBpeaunTb NOKPbITUE XONoAUIbHUKA. KOpI‘IyC XonogunbHUKA MOXHO NOYUCTUTDL C
MOMOLLbIO MOSIMPONN.

* PekoMeHayeTCcss NOA0XAATb He MeHee 4 (YeTbipex) YacoB nepeq NoaKItoYeHneM
xonopunbHuka XXnAKocTb XnagareHTa Ao/XXHa ocecTb. B cnyyae BbikioYeHUs
YCTPOMNCTBa, nogoxanTe 30 MUHYT, Npexae YeM CHOBa BKJTOUYUTb ero.

. yse,qwrer, YTO HaNpAXeHne CeTU NMTaHUA COOTBETCTBYET HANPAXEHUIO Ha
3aBOACKOWN 3TUKETKE YCTPOMUCTBA.

* YCTPOMCTBO AOMXKHO 6bITh 3a3€MJIEHO, YCTPOWCTBO CHAGXEHO COOTBETCTBYIOLLMM
ka6enem nutaHus. MNopgkniovanTe AaHHOE YCTPOMUCTBO K CTAHAAPTHOM po3eTke C
3asemneHueM. Ecnun po3eTKa He npegycMaTpuBaeT 3a3eMsieHne, BbiNnonHUTe
3a3eM/ieHne YyCTPOWCTBA OTAE/bHO B COOTBETCTBUM C JIOKA/IbHbIMU HOPMaTUBHbBIMMK
Tpe6oBaHUsAMM, A5 3TOro o6paTUTech K KBaNIMGULUMPOBAHHOMY CMELManuUCTy.
MNpounsBoanuTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTY B C/lyyae Heco6/iofeHUsi Mep
npeaoCcTOPOXHOCTH, yKa3aHHbIX Bbllle.

BHUMAHME! Y6enuTtech, 4TO BUSIKA YCTPOMCTBA HAXOAUTCA B CBO6OAHOM AOCTYMe.
Y6enutech, 4TO CETEBYIO BUSIKY MOXHO JIEFKO BbIHYTb B C/lyYae HenpeaBuaeHHbIX
06CTOATENbCTB.

* CBexue Unm 3aMopoXeHHbIe NPOAYKTbl PEKOMEHAYETCH 3arpyxXaTb B
XonoaunbHUK cnycTsa 24 yaca nocne ero NepBOro BKJ/IOYEHUA UNU NPU BKTKOYEHUU
npubopa nocse AnunTenbHoro nepnoaa 6es nucnonb3osaHus. PekoMeHayeTcs npu
3TOM YCTAHOBUTb HAMMEHbLUYIO TeMNepaTtypy.

* Nocne noakAlOYEHUS XONOAUBbHMKA K CETU Ha Aucniee 6yayT oTpaxeHbl
npenycrtaHoOB/I€HHbIEe 3HAYEHUSA TeMnepaTtypbl:

5°C pnsa xonogunbHOro otTaeneHns

-18°C g MOPO3UIIbHOIO OTAENEHUS.

Tak>e aBTOMaTU4ecku GyaeT BKJIIOUYEH PEXUM dHeproc6epexxeHns: Ha anucniee
3HauyeHus oTobpaxatotcsa 20 ceKyHA U panee sKpaH BbIK/lOYaeTcs.
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MAHE/b YNPABJIEHUSA U AUCTINEN

MKoHKa 6nOKMpoBKM —

MKoHKa XonoaunbHON kKamepsl H}
MKoHKa MOpO3uIbHON Kamepbl

OTRENEHME | —  KHomnKa BblGopa OTAENeHUs
0 Fl
LI e

TemnepatyPa [ — KHOMKa perynmpoBku TemnepaTypbl
WkoHka pexuma 6bicTpont |
3aMOpO3KM -
MKoHKa pexuma 6bICcTporo i
oxnaxaeHvs

WKOHKa MHTENNEKTYanbHoro |
pexuma

PEXMM——  KHornka Bblbopa pexuma

BNOK. / PA3EML
(3 Cex)

KHonka 6110kmMpoBKm (yaepxmsaTb 5 cek)

Bbi6op dyHKuMK

Kaxxgoe HaxaTtune KHoMku "pexum" ByaeT nepekniodatb pexvmbl paboTsi.

ABTOpexuM - xonoaunbHuk 6yaet pabotate npu Temnepatype 5°C, a Mopo3unbHas kamepa -
npw Temnepatype -1°C.

Cynep3amopo3ska - npu Bbibope pexima BbIcTpoit 3aMopo3ku komnpeccop byaet paboTaTth He
npepbIBHO, YTOGLI GbICTPEee 3aMopaxunBaTh NPOAYKTbI U COXPaHATL X CBEXMMU. Pexum BbicTp
Oli 3aMOpPO3KK aBTOMAaTUYECKM OTKIIoYaeTcs Nmbo yepes 24 yaca paboTbl, NGO Koraa Temnep
aTypa B MOpPO3uIbHOM kamepe gocturaet -2°C. MIKoHKa pexurma GbiCTpoy 3aMOpO3Kim MOracHeT,
1 MOpPO3unbHasi kamepa npoforkuT paboTaTth Npy 06bIYHOM 3aAaHHON TeMnepaType.
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CynepoxnaxaeHue - npu Bbibope pexrma 6bICTPOro oxnaxaeHs XonoaunbHas kamepa AocTur
aeT 3aaHHo TeMnepaTypbl B KpaTyanLwmin CPOK, YTOBbl COXpaHWTL NPOAYKTLI Kak MOXHO Gonee ¢
BEeXMMU. B 3TOM pexurMe 3afaHHas Temnepatypa XonoamnbHol kamepbl dukempyetest Ha 2°C.
Mporpamma pabotaeT Makcmym 10 MUHYT, @ 3aTeM aBTOMaTUYECKK 3aBepLUaeTCs. VIKOHKa pexu
Ma BbICTPOro OXNaxaAeHWs FracHeT, YTO 03HaYaeT OTKMIOYEHNE (DYHKLMM BbICTPOro OXnaxaeHus, a
3aflaHHas TemnepaTypa Bo3BpalLaeTcs k nocneaHen nepes Havanom paboTbl pexvma GbicTporo
oxnaxaeHus.

Hactpoitku Temnepatypbl

« TemnepaTypa MOpPO3UIIbHON KaMepbl Mo ymMoryaHuio coctaensiet -18°C.

* Yt0o6bl M3MEHUTb TemnepaTypy, HaxmuTe kHorky "OTOENEHUE", korga vkoHka MOpo3unbHON
Kamepbl Ha4YHeT MuraThb, 3aTeM HaxmuTe "TemnepaTtypa", 4Tobbl OTperynMpoBaTth Temnepatypy
MOPO3UITbHOI Kamepbl.

« [lnanasoH HacTpoWKun TemnepaTypbl MOPO3uibHON kamepsl: -15°C ~ -23°C.

* BHUMAHME: He knaauTe cBEXWE NPOAYKTbI HEMOCPEACTBEHHO Ha 3aMOPOXEHHbIE NPOAYKTbI.

« TemnepaTtypa xonoaunbHuKa no ymon4yaHuto coctaenset 5°C.

* YT0o6bl M3MEeHUTb TemnepaTtypy, HaxmuTe kHonky "OTOESTEHNE", koraa koHka XonoausbHoM
KaMepbl HAYHET MUraTb, 3aTEM HaxXMuTe "TemnepaTypa", 4To6bl OTperynMpoBaTs TemnepaTypy
XONOAUIbHOW Kamepbl.

« [unana3oH HacTponKu TemnepaTypbl XonoaunbHon kamepsbl: 2°C ~ 8°C.

CurHan oTKpbITO ABepyU

Korpa aBepua xonoaumbHvKa OTKpbiTa Gonee 2 MyHyT, 3yMMep NOAAcT CurHar, 4to6bl HaNOMHUTb
nonb3oBaTensM 3aKpbiTb ABEpLLY.

Mocne 3akpbiTys ABEpLIbl 3BYK CUrHana aBToMaTu4ecky npekpaTuTCs.

Haxmute n yaepxwusaiite kHonky "OTOENEHUE" n kHonky "FLEX 30HA" B TeueHue 3 cekyHA, YTO
6bl BKIIOYUTD MW BbIKMIOYAUTB 3BYK CUrHaNa OTKPbITOW ABEpU.

BkrnitoueHne/BbIKIoYEHE XONOANIbHOI Kamepbl

HaxmuTe kHonky "OTAENEHUE", koraa koHKa XONoAunbHOW KamMepbl HAYHET MuUraThb, 3aTem Hax
MuTe 1 yaepxwsaite kHonky "OTAENEHWVE" B TeueHne 10 cekyHA, YTO6bI BKIIOUYAUTL UMK BbIKIIOY

WTb XomnoAunbHyio kamepy. Korga xonoavnbHaa kamepa BblkioyeHa, Ha LMdpoBoM Avcrree Temn
epaTypbl XonoaunbeHuka 6yaeT otobpaxatbes - -". B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUM XONOAMITBHOM Kam

epbl HaxMuTe 1 yaepxusante kHonky "OTOENEHUE" B TeueHue 10 cekyHp, 4ToObI nepe3anycTuTb
DYHKLMIO XONOANIBHUKA.
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OTAENIEHUE C NOBbILEHHOMN BJIAXXHOCTbIO*.

Mopenb

o6opyaoBaHa oTaeNIeHeM C
MOBbILIEHHOM BIAXHOCTbIO.
[HaHHoe oToeneHve
ONTUMasbHO NOAXOAUT ANst
XpaHeHUs1 OBOLLEN, a TakxXe
ap6y30B, 3e/1eHblXx 6aHaHOB,
KNY6HUKW, 3eNeHU.

TeM He MeHee, ecln BaM HyXHee
oTaeneHune ¢ CyxuM Bo3ayxom,
TO Bbl MOXETE U3BNeYvyb
YBNAXHSAIOLW M KOMMOHEHT U3 CUCTEMbI YBNAXKHEHUS!, Ciefysi MHCTPYKLUU HUXe.
1)CHHTVIeI BO3bMUTE KPbIWKY NaHenu HaCTpOFIKVI BJIAXHOCTU C ABYX CTOPOH U
HapgasuTe. [Mocne oTcoeAnHEHUs KPerieHni ¢ 06enx CTOPOH OT Ma3oB U3BJIeKUTe
KPBbILLKY, MOTSHYB Ha ce6s.

2) N3BnekuTe yBRaXxHSIOWNIA KOMMOHEHT. Bbl MoXeTe XpaHWUTb ero HernocpeaCcTBeHHO
B OCHOBHOM OTAEeNIeHUN XONOAUNBbHUKA, U OH MOXET 6bITb B Nto6oe Bpema
BO3BpAaLLEH B CUCTEMY YBIaXHEHUS 30HbI CBEXECTU.

3) YctaHoOBKa: BCTaBbTe 3afjHee KpenseHue B 3aAHUIN HUXHUIA nas nonku. Bosbmute
KPbIWKY C ABYX CTOPOH, EprOEHRﬁTe MO OTHOLUEHUIO K BEPXHEMY Na3y U HapaBuTe
CHU3Y BBepX, NOKa KperieHne He BOMAET B nas.

Kkpennenue Kpenneve

KPbILUKa NaHEN| HaCTPOWKM BAAXHOCTI

COBETbI MO 3KCMNYATALUU

XONOAMNbHOE OTAENEHUE

* [lns NnpepoTBpaLLEHUs BbIXO[A XO/TOAHOMO BO3/yXa, NOCTapanTech OrpaHnuunTb
KOSINYECTBO OTKPbIBaHUit ABepu. PaccopTupoBbiBaiiTe KynaeHHbIe MPOAYKTbI,
npexae 4eM pasMecTUTb UX B XonoaunbHuke. OTKpbIBANTE XONOAUIBbHUK TONIbKO,
4YTO6bI MOSIOXUTL UK AOCTaTb MPOAYKTHI.

* He nomeLwuaiTe ropsuyto nuLLy 1 XMAKOCTU B XONOAMbHUK. Jaiite
MPUrOTOB/IEHHOM MULLLE OCTbITb Nepef, TeM, Kak MOMecTUTe ee B XO/I0AU/TbHUK. DTO
MOMOXeT NPeAoTBPATUTb MOBbILIEHWE BHYTPEHHEN TeMnepaTypbl XONoAUIbHUKA.

* MOCTOSAIHHO LMPKYNVPYS, XONTOAHbBIN BO3AYX MOAAEPXMBAET MOCTOSHHYIO
TeMneparypy BHYTPU XonoAunbHuKa. Mo 3Toit npuymHe, BaXHO NpaBuibHO
pacnpenenvTb NPOAYKTbI, YTO6bI HE MPENATCTBOBATb HOPMAsIbHOWM LIUPKYALUN
BO3AYyXa B XONOAUbHUKE.

* HakpbiBaiiTe NpoAyKTbl U NPOTUPATE KOHTEMHEPbI HACYXO, MPEeXAe YeM NOMEeCTUTb
VX B XONOAMUSbHUK. DTO CHU3MT HAKOM/IEHUE BNarn BHyTPU YCTPOMCTBA.

* YnakoBbiBaliTe NpoAyKTbl Nepep, TeM, Kak MOMeCTUTb UX B XONIOAU/IbHUK, OCO6EHHO
MPOAYKTbI C CUJIbHBIM 3aMaxoM.
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* ByabTe 0CO6€HHO OCTOPOXHbI € MACOM U pbl6oi. MpurotToBneHHoe Msico Bcerga
crnepyeT XpaHUTb Haf, NOJSIKOM C CbIPbIM MACOM, YTO6bI U36exaTb nepeHoca 6akTepuii.
[OepxuTe cbipoe MsICO Ha Tapesike, KOTopasi UMeeT A,0CTaTOYHbIV pa3Mep, A/ TOro
4TO6bI CO6pPaTh XUAKOCTb U O6EpPHUTE ero NAeHKOM Unmn Gonbrown.

* MpoayKTbl, NoABepriMecs TensIoBoi 06pa6oTke, XoNoAHble 6/1t0Aa U T.M. AOMXKHbI
6bITb HAKPbITbl U MOTYT 6bITb pa3MeLLeHbl Ha 060 nosnke.

* OpyKTbl U OBOLLM CIeAYeT NOMELLATb B CMELUaNbHO NPeAYyCMOTPEHHbIe ANS UX
XpaHeHUs Awmkn. PpyKTbl 1 OBOLLM 3aNaKOBbIBATb HE HY>XHO.

* CIMBOYHOE MacsIo U CbIp A,0MKHbI HAXOAUTLCS B CreLMasnbHbIX
BO3/yXOHEMPOHMLLAEMbIX KOHTEMHepPaX UK 6biTb 3aBEPHYTHI B a/IIOMUHUEBYIO
$oNbry unm NoNM3TUNEHOBYIO MIIEHKY, YTO6bl MAKCUMasIbHO OrPaHUYUTb KOHTaKT C
BO3/YXOM.

* ByTbiNIKM HEO6XOAMMO 3aKPbIBaThb KPbILLKON U XPaHWUTb B OCHOBHOM OTAENeHUN
XONOAMNBHUKA UM Ha ABEPHOM Nosike Ans 6y TbIIOK.

* BaHaHbl, KapToderib, SIyK U HECHOK HE [O/KHbI XPAHUTLCS B XONIOAUIIbHUKE B
HeyrnakoBaHHOM Bufe.

PEKOMeHﬂyeMOe MeCTO XpaHeHUs pa3/IN4HbIX MPOAYKTOB B XONOAUTbHOM
oTaeneHuu:

e N
Mpoaykr MecTo xpaHeHus
Macno, cbip BepxHsas nonka Ha ABepuU XoNoAubHUKA
Anua Monka Ha ABepu XoNoAUIbHUKA

DpyKTbl, OBOLLMK, 3e/1eHb | AWMK ANA OBOLLEln U GPYyKTOB

Msco, cbip, MONoko HuxHsia nonka (noBepx AWuKa A8 oBoLlen U GpyKToB)
MonouHble NpoayKThI,
KOHCepBMpPOBaHHble

NPOAYKTbI, KOHCEPBbI
HanuTku, coycbl Monka Ha ABepu XonoaunbHUKa

BerHHR nosnka unu nosika Ha gsepu xonoguibHuUkKa

SlWMK ANA XpaHeHUs oBolei U GpyKTOB

* PekoMeHayeTcsi XpaHUTb B siLMKe OBOLLM 6€3 MOMMITUIEHOBbIX NakeToB. XpaHeHne
B NMOJIM3TUJIEHOBbIX NMakeTax NpuBoAUT K 6bICTp0My 3arHMBaHuKO OBOI.LI,EVI. Ecnu
COMPUKOCHOBEHWE C APYTrMMU OBOLLLAMU HeXeNaTeslbHO, UCMOob3yiiTe apyrue
ynakoBOYHble MaTepuasbl, UMeL e onpenenieHHy NOpmUCTOCTb, C y4€TOM FMreHbl
— Hanpumep, 6ymary.

* He paspeluaeTtca xpaHuTb GppyKTbl, BbiAensiolume 60sblioe KoiM4ecTBo
3TUNEHOBOro rasa, HanpuMep, rpywm, aapVIKOChI, nepcuku n 0CcO6eHHO A6710KU B
OfHOM fILLMKE C APYrMMU OBOLLAMU U GpyKTaMU. DTUEHOBBIN ras, BbiAeNsieMblin
3TUMK GPYKTaMU, MOXET YCKOPUTb CO3PEBaHME APYTUX OBOLLEN U GPYKTOB U
BbI3BaTb UX NPeXAeBPEeMeHHOe FHUeHMe.
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MOPO3WJIbHOE OTAENIEHME

. MOpOBMﬂbHOE oTAeNieHue NpurogHo Ana AJMTesIbHOro XpaHeHUs 3aMOPOXEHHbIX
MNPOAYKTOB, & TaKXe 3aMOpPaXMBaHNS CBEXMX NMPOAYKTOB.

* MakcuManbHbI 06bEM MPOAYKTOB, KOTOPbIN MOXET 6biTb 3aMOpoXxeH 3a 1 pas,
yKasaH Ha 3aBO/,CKOM 3TUKeTKe.

* Mpouecc 3aMopaxunBaHuUs 60/bLIOrO KOMIMYECTBO NPOAYKTOB 3a OAUH pas
3aHMMaeT okoso 24 yacos. B 3To BpeMsi He pekoMeHAyeTCs NoMelLaTh B
MOpPO3USibHOE oTAeNeHune A0MNOoJSIHUTEeIbHbIe NPOAYKTbI.

. anI nepBOM BKJ/TIOYEHUU, a TaKXe nocne AnuTesibHOro nepuoaa, Kkorga
XOMOAMUABHUK 6blil OTK/IOMEH, 4,0 TOFO KaK MOMeCTUTb MPOAYKTbl B MOPO3USIbHUK
nogoxaute 24 yaca, yCTaHOBMB MUHMMA/IbHO BO3MOXHYIO TEMMNEPATYpy.

* B cnyyae BHe3anHoro pasmMopaxvBaHusi XONOAWUbHUKA, HaNpuMep npu
AJINTENIbHOM OTKJTIOYEHUN 3M1eKTPO3HEPrn, Pa3MOPOXEHHbIe MPOAYKThI cneayeTt
HeMe[JIeHHO YyNoTpe6uTb UM NPUroTOBUTL U 3aMOPO3UTb MPUIrOTOB/IEHHbIE 6/10Aa.
He ponyckaeTcsi NOBTOpPHOE 3aMOpaxXunBaHmMe pa3MOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB.

* Mepepn ynotpe6neHneM NpoayKTOB, XPaHALLUXCA B MOPO3UIIbHUKE, TPE6yeTCst X
Pa3MopoO3nUTb NPU KOMHATHOM TEMMepaType Uan NOMeCcTUTb UX B XONOAUITbHOE
oTaeneHue, B 3aBUCUMOCTU OT BpEeMEHU, KOTOpOe A0CTYMNHO A1 pa3MopaXunBaHus§.
He6onblune no pasmepy 3aMOpPOXEHHbIE KYCKU MPOAYKTOB MOrYT 6biTh
NPUroToBJieHbIl 6e3 pasMopaxuBaHus, B 3TOM Ciy4yae BpeMAa NpUroToeBsieHnsa 6yp,eT
4yTb Aonblue. [119 HeKOTOpbIX MPOAYKTOB pasMopaXuBaHue nepep,
npuroToesieHNEM He TpesyeTCﬂ. OBOU.[M MOXHO AOGaBﬂﬂTb HenocpencTBeHHO B
KUMSiLLYto BOAy. 3aMOPOXEHHbIE COYChl U CYMbl MOXHO MOJIOXUTb B KACTPLOSIo 1
nocTeneHHoO HarpesaTb.

* 3aMopaxuBaTb c/iefyeT TONIbKO CBeXMUe, AOMXHbIM 06Pa30M OUMLLEHHbIe
npoAayKTbl.

* MNepepn 3aMopaxuBaHWeM pasaenuTte NPoAyKTbl Ha He6onbluMe NOPLUK, 3TO
MOMOXeT 3aMOPO3UTb UX 6bICTPee U pasMopaxmBaTb TONIbKO Heo6xoaumoe Ans
NPUroToBJSIEHNUSA KOJTMYECTBO.

* 3aBopauunBanTe NpoayKTbl B GONbry uam nneHky. Yéeamrech, 4To ynakoeka
3akKpbiBaeT NPOAYKT CO BCEX CTOPOH.

* He knaguTe He3aMoOpOXeHHbIe MPOAYKTbI CBEPXY HA 3aMOPOXEHHbIe, YTO6bI
nsbexaTb BPEMEHHOMO OTTAMBAHMS YACTU MPOAYKTOB.

* MocTHble NPOAYKTbI XPaHATCS Jlyylle U AoJblUe, B OT/IMYME OT XUPHbIX MPOAYKTOB.
* Conb coKpaLlaeT CPoK XpaHeHUs1 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB MUTAHUSA.

* OpyKTOBbII Slef, MOXET Bbi3BaTb OXOI KOXMW, €C/IN yNoTpe6NsTh ero cpasy nocrne
n3Be4YeHnsa N3 MOpPO3USIbHOIro oTAeNieHuns;

* Y7106bI KOHTPO/IMPOBAaTb CPOK XPaHEeHUA, pEKOMEeHAYEeTCA yKa3biBaTb AaTy
3aMopaxmMBaHMs Ha KaXA0M ynakoBke.

*He BaMOanMBaﬁTe 3aKkpbiTble 6yTbII1KVI, TakK Kak npu 3aMopaxXuBaHUU XNAKOCTb
pacLmpsieTcsi, n 6yTbisika MOXET TPECHYTb.
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ONA NONYYEHUA HAUYYLLEN MPOU3BOAUTENBHOCTU CNEAYET:

. yseFLVITbCR, YTO NOKYMHbIE€ 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbl XPaHUIUCL Yy Npoaasua B
LOJXKHbIX YCNOBUSIX.

* O6ecneunTb MUHMMAsbHBIN UHTEPBA BPEMEHU MeXAY npuobpeTeHnem
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB B MarasuHe 1 X noMell,eHneM B MOPO3UIIbHUK.

* He oTkpblBaiTe ABEPLY C/IMLIKOM YacTo U HE AepPXUTe e€ OTKPbITOM AoNbLUe, YeM
Heo6xoauMoO.

* He npeBbilwaiTe BpeMsi XpaHeHUs, yKkasaHHOE U3rOTOBUTENIEM MPOAYKTOB.

. Bcer,qa I'IOKyﬂaFITe 3aMOpOXeHHbIe NMPOAYKTbI B NOC/IEAHIOK ovyepeab npu
rnoceLieHn MarasmHa.

M CTapaﬁTer AepXaTb 3aMOpPOXeHHble NPOoAYKTbl BMeCTe BO BpeMA NOKYynoK u no
MyTW AOMOMW, 3TO MOMOXET COXPaHUTb MPOAYKTbI OX/TaXAEHHbBIMU.

NnoAroToBKA K 3AMOPAXMBAHUIO

* [laiTe NPUroTOBAEHHOW MULLLE MOSTHOCTbIO OCTbITh.

* Mepep 3aMOpPO3KOI1 OXNlaAnTe NPOAYKTbI B XONOAUbHUKE.

* MopyMaitTe, Kak Bbl 6yaeTe roTOBUTb MULLY, MPeXAe YeM 3aMopaXmBaTtb ee u
pasfenuTe Ha COOTBETCTBYIOLME NOPL UK.

* He 3aMopauBaiiTe Ny B MeTa/IMYECKMX KOHTeHepax, Tak Kak B 3TOM ciiyyae
Bbl HEe CMOXeTe ucrnonb3osaTtb CBY-neub cpa3sy nocne nisnevyeHUs NpoayKTOB U3
MOPO3U/bHOM KaMepbl.

. MCI‘IOﬂbByﬁTe cneuunanbHblie TepMoOnakeTbl, nﬂéHKy, NoNnM3TUNEeHOBbIE NaKeTbl,
MJacTUKOBbIE KOHTEMHEPbI, aNIOMUHUEBYIO GONbry AJ1sl KUC/bIX NMPOAYKTOB
(HanpuMep, LUTPYCOBbIX).

* He ucnonb3syiiTe TOHKY0 NpUAUnaloLLyto NIEHKY UK cTekso. He ncnonb3yiite
rpsi3Hble NULLEBble KOHTeNHEPbI.

. l'loc-rapaﬁ'recna MaKCUMasbHO UCKJTIOYNTb BO3MOXHOCTb NMonagaHusa Bo3ayxa B
KOHTenHep. Bbl MOXeTe KynuTb creLmasibHbiii BaKyyMHbIN HACOC, KOTOPbIN
BbICACbIBAET U36bITOYHBIN BO34YX U3 YNAaKOBKWU.

* OcTaBbTe He6osblIoe cBO60AHOE MPOCTPAHCTBO B KOHTEWHepe, Korga
3aMopaxuBaeTe XNAKOCTU, TakK Kak Nnpu 3aMopaxmBaHUn XNOKOCTb BCcerga
3aHMMaeT 60/1blWKnii 06beM.

* Bbl MOXeTe UCrosib30BaTh NPOCTPAHCTBO B MOPO3MIIbHOMN Kamepe Hanbonee

3¢ peKkTUBHO, ecnn ByaeTe 3aMopaxuBaTb XUAKOCTU (MM TBepAble BelLecTBa C
XMUAKOCTAMM, TaKME KakK TyLUeHOoe MSICO) B KBaApaTHbix 6110kax. [4na aToro 3anente
XUAKOCTb B MOJIM3TUIEHOBBIN NaKeT, MOMeLLEeHHbIV B KBaApaTHbIN KOHTelHep. Mocne
TOro, Kak XUAKOCTb 3aMepP3HEeT, U3B/IeKUTE NnakeT us KOHTeI‘/’IHepa M NNOTHO saKpoﬁTe
ero.
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PekoMeHayeMoe MecTo XpaHeHUsi pasInyHbIX NPOAYKTOB B MOPO3U/IbHOM OTAENEHUM:

g Y
Mpoaykr MecTo xpaHeHus

Menkue nakeTbl ¢ 3aMOPOXEHHbBIMU BepxHuit/cpeaHUit ALK MOPO3UIbHOrO

npoayKTamMmu oTaeneHus
3aMOpOXeHHbIe MPOMbILLIEHHbIM BepxHuit/cpeaHUit ALK MOPO3UIBHOrO
Ccrnoco6oM nNpoAyKThl oTaeneHus

Pbi6a, Maco, MopoxeHoe HWXHUIA ALWKMK MOPO3UABHOrO OTAENEHUSA

PeKOMeHAyeMbIe CPOKU XpaHeHUA passInyHbIX NPOAYKTOB B MOPO3UJIbHOM OTAENeHUn:

4 Y
Mpoaykr Cpok xpaHeHus
BekoH, MONoKo, 3anekaHkun 1 Mecay,

Xne6, MOpOXeHOoe, COCUCKU, MUPOrK, NOYroTOBble 2 Mecsiua

MOPEnpPOAYKTbI, XUPHas pbiba

HexwupHasn pbi6a, MOpenpoayKTbl, MULILA, Bbineyka, MadduHbl | 3 Mecsina

BeTunHa, TOpThl, NeyYeHbe, Hape3aHHasa roBsANHA, 4 mecaua
HapesaHHas 6apaHuHa, AnYb

Macno, oBowm (61aHWNPOBAHHbBIE), SUYHDbIE XENTKY, 6 Mecsiues
BapeHble paku, cbipoi paplLl, CBUHUHA

DpyKTbl (CyXOppyKTbl UN B CUPONE), AUYHbIe 6enKH, 12 mecsaues
roBsiANHA, Kypuua (Lennkom), 6apaHuHa (KpynHble Kycku),
bpyKTOBbIE TOPTHI




PA3MOPAXUBAHUE XONOOUTbHUKA
XonoaunbHUK OCHAaLLEH aBTOMATUYECKON CUCTEMOM pPa3sMOpaXmnBaHus U He TpebyeT
PY4HOro pasMopaxuBaHus.

yXoAa U OYUCTKA

BHUMAHME! Bo BpeMs UncTkn Npru6op AOMXKEH 6biTb OTK/IIOYEH OT 3N1eKTPOCETH.
WNHaue ecTb PUCK NOopaxeHusa anekKTpu4yeckmm TOKOM! I'Iepen YMCTKOM BbIK/IOUUTE
I'IpVI60p U BblHbTE BUJIKY U3 PO3E€TKWU. I'Iepep, TeM KakK Ha4yaTb Nosb30BaTbCA
XOnoaunbHUKOM, OH O0/1XK€H BbICOXHYTb MOCsIe YNCTKU.

* Mo rurneHnYecKnM coobpaxeHNsIM HEO6XOAUMO PEryNiIiPHO YUCTUTL XONIOAUNBHUK
V3HYTPW, BK/IOYasi BCE BHYTPEHHWE MPUHAANIEXHOCTU.
* MonKkuM U AWKUKN BBIHUMAIOTCH U3 XONIOAUIbHUKA U MOTYT 6biTh OYULLLEHbI OTAENBHO.

BHUMAHME! Hukorpa He neiTte BoAy Ha XONOAUbHUK C LLENbIO €ro OYUCTKU, 3TO
MOXET NPUBECTU K YAAPY dN1EeKTPUYECKUM TOKOM. CnepuTte Takxe, YTO6bl XXMAKOCTb
He nonapana Ha AUCnnen, NaMny ocBeLLEeHUs.

* Nepep npoBefeHMeM NpoLLeAYPbl OUMCTKM OTK/IIOUUTE XOIOAUIIbHUK OT CeTh
NMUTaHUA, U3BJIEKUTE eay u3 MOpOBMﬂbHOVI Kamepsbl. YnaKyD'lTe nNpoAyKTbl U NONOXUTE
B MPOX/1afiHOE, XOPOLLO 3aKPbITOE MECTO.

* Ucnonb3yiTe Ténnyio BOAY U MAMKYHO TKaHb AJ19 MbITbSi XONOAUIbHUKA, NOCne
YUCTKU NPOTPUTE FYyGKOM MU TKaHbIO, CMOYEHHOW YMCTON BOAOMN M NPOTPUTE HaCyXo.
* He ncnonb3yiite napooumcTuTenu A MbiTbst XONoaUIbHUKA. fopsaunii nap MoxeT
noBpeauTb N1IACTUKOBbIE KOMMOHEHTDbI, a Bflara - NnonacTb Ha 3/1EKTPOHHbIE
3NeMeHTbl.

* BaxHo! 3¢leHbIe Macna v opraHn4yeckue pacteopuTenn MOrytT noepeaunTb
NJacTUKOBbIE YACTU XONOAUIbHUKA, HAMPUMEP, TMMOHHbI COK, Mac/isiHas KAC/0Ta,
O4YUCTUTENN, coaepXaLllne YKCYCHYO KUCNOTY. He ,U,OﬂyCKaFITe nonagaHunsa Takux
BellecTB Ha AeTanu npuéopa.

* He ncnonb3yite abpasuBHbIe UK arpeccMBHbIE YNCTALLME CPEeACcTBA.

* Mocne Toro kak Bce YacTu XONOAUbHMUKA BbICOXHYT, MOXeTe BK/llo4aTh
XonogunbHUK.

TEXHUYECKOE OBCJTY>XXUBAHUE
Bce peMOHTHbIe pa6oThbl A0/IXKHbBI MPOU3BOAUTLCA aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHBIM
LLeHTPOM C MCMO/b30BaHNEM OPUrMHASIbHbBIX 3anyacTen.

BHUMAHME! Hu npu kakmx o6cToATENbCTBAX HE MbITANTECh OTPEMOHTUPOBATL
XONnoaAuNbHUK CAMOCTOATESNIbHO. PeMOHT, I'IpOVI3EeFleHHbIIZ HEeOMNbITHbIM NN
HeKBaNMPULMUPOBAHHbBIM INLLOM, MOXET NMPUBECTU K CEPbe3HOW HEUCMPABHOCTU UK
TpaeMe.



l HeuncnpaeHoctn

BHUMAHME! Mepep BbisiBNeHWEM U yCTpaHEeHWEM NpobrieM B paboTe XONnoaunbHUKa,
OTKJ/IIoUMTE NPUBOP OT CETU 3N1eKTPONUTaHUS. [Nna ycTpaHeHUs Henonaaok B pa6ore
XonoaunbHUKa o6palianiTech TO/IbKO B aBTOPU3OBAHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPbI.

BAXXHO! Bo BpeMs HOpMasibHOM pa6oTbl XONOAUNBHUK MOXET U3faBatb 3Byku (paboTta
KOMMpeccopa, UWMPKYNsiuMM XnagareHTa).

p
6
np

]

Pewenne

He pa6ortatot

CeTeBas BU/IKa He BCTaB/IeHA B
po3eTKky nnum ocna6neHa

MpoBepbTe, YTO He ycTaHOBNEH
PEXUMBIOKUPOBKY AnCnes.

Ha gucnnee

KHOMKKM Ha

aucnnee

Huyero He CeTeBas BUNIKa He BCTABGHA B | BcrasbTe BUMKY WHYpPa
oTo6paxaeTcs | pPo3eTKy Unu ocnaéneHa nUTaHus.

MpepoxpaHuTtens cropen
WU HemcnpapBeH.

MpoBepbTe NpegoxpaHUTENb,
3aMeHUTe ero, ecsim Heo6xoAMMO.|

XonoaunbHUK
He BKJlloYaeTcs

Huskoe HanpsixeHune B
CeTU 3NeKTPONUTaHUs

I'Ipoaepb're, 4YTO NapameTpbl
CceTn aneKkTponuTaHuma
COOTBETCTBYIOTTPE6YEMbIM.

CrMIWKOM BbicOKas TeMnepartypa
OKpyXatoLen cpeabl

Mpu CIMLIKOM BbICOKOA
TeMnepaTtype okpyxXaioliein
cpefbl CTapT KoMmpeccopa
MOXEeT 3aHATb A/IMTeNbHOe
Bpemsi

XonoaunbHUK
He pa6oTaeTt

Bunka wHypa nutaHus He
BCTaB/IEHA B PO3ETKY UN
BCTaB/IeHa He A0 KOHLUa

BcTtaBbTe BUSKY WHYpa
nUTaHUA.

npep,oxpaHMTenb cropen
WU HemcnpageH.

MpoBsepbTe NpepoxpaHuTenb,
3aMeHUTe ero, ec/im HEO6X0ANMO |

Posetka HeucnpasHa.

HeuncnpaBHas poseTtka
BONMXKHa 6bITb 3aMeHeHa
3N1EeKTPUKOM.

Komnpeccop
He pa6oTaeT

BO3MOXHO, XONOANNBbHUK
He BK/1IOYeH

MNpoBepbTe NPUYKHBLI,
yKasaHHble B c/iyqae
«XONOANIBHUK He paboTaeT»

XOHOFLVIanIAK B pexume
aBToMaTuyeckomn
pasMoposkmu

Komnpeccop 3apa6otaet
aBTOMaTUYeCKU CycTs
HeKkoTopoe BpeMs
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-

pa6oTaert, He
BbIK/1IOYAACb

OKpy>Xatluen cpeabl
C/INLLIKOM BbICOKasi U B
XOoNnogunbHUK NOMELWEeHOo
3HauUTENbHOE KONIUYECTBO
HeOoXNTaXAaeHHbIX
nNpoAyKTOB.

Mpo6 B P! Pewenue
Mpeetca OcylecTBnsieTcs oTBOA, Mpu pnutenbHon pa6oTe
cTeHka Tenna XONoAUAbHMKA 3TO
HOpMaJsibHOe sABJieHue
Komnpeccop BosMoxHo, TeMnepaTypa [lns BocTUXEeHUs

TpebyeMoii TeMMnepatypbl B
xonogunbHUke npu
BbICOKOW TeMnepaType
oKpyXalolen cpeabl Unm
60/bLIOM KONUYecTee
HeoXaXAeHHbIX
NPOAYKTOB, MOMELLEeHHbIX B
XONoAUNbHUK, NoTpebyeTcs
HeKoTopoe BpeMsi.

Bo3MoxHOo, 3ToMy
npeawecTtsoBasio OTKOYeHne
NEeKTPO3HEepPrum nnm
XonogunbHUK 6blIs1 OTKSIIOHEH
oT ceTn

MoTtpebyeTcs Heckonbko
yacoB paboTbl
KoMnpeccopa Ans
AOCTUXEeHUA B
xonogunbHukKe Hy)KHOFI
TeMneparypbl

[Bepua oTkpbiBaeTcs
C/IULLKOM 4acTo

CHMXeHMe YacToThbl
OTKpbIBaHUSA ABepLbl
MO3BOJIUT XONOAUTbHUKY
noaaepxusatb Tpebyemyto
TeMneparypy He Bkouyas
KOMMpeccop YacTo

KoHnpeHcar
BHYTPU
XxonogunbHUKa

Korpa notoku Bosayxa us
BHeLUHel cpeAbl nonagaT
BHYTPb XonogunbHuUkKa n
conpuKacaloTcs ¢
XOnoaHbIMU
MOBEPXHOCTAMU, MOXET
noABNATLCA KOHAEeHCAT

MosBneHne KOHOeHcaTa B
yMepeHHOM KonmyecTse-
HOpMaJibHOe ABJieHne,
KOHAEHCAT MOXHO y6partb,
npoTepes NOBEPXHOCTb
CYXOW MAIrKOW TKaHb}o.
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-

Mpo6 B P Pewenue
XonoaunbHUK YcTaHoBMEeHA CAIULWKOM BpeMeHHo ycTaHoBUTE
3amMep3aeT unm | HU3Kasa TeMnepatypa wim TemMnepartypy B
oxnaxpaet BKJ/1IOYEH peXunm «Eblcrpoe XonogaunbHOM oTaeneHnn
CRULIKOM oxnaxpeHue» (SUPER BbllWe.
CUNbHO FRIDGE).
MpopykTbl Temnepatypa He MoxanyicTa, cnepyinte
HepocTatoyHo oTperynupoBaHa AOJ/1XHbIM yKasaHUAM No perynvpoBke
oxnaxgeHbl o6pa3oMm. TeMnepartypbl.

JBepb xonoaunbHuka 6bina
OTKpbITa B Te4YeHUne
ASIMTENbHOro nepuoaa
BpeMeHNn.

OTKpblBaTe ABEPb TONIbKO
npu HEO6XOAMMOCTH.

B nocnegHue 24 yaca s
XONOAUNbHUK 6bIN0

nomeleHo 6onblioe
KOJIMYECTBO TensibiX MPOAYKTOB

BpeMeHHO yctaHOBUTE
KHOMKY peryimpoBaHus
TeMnepaTtypbl Ha 6onee
XOOAHbIN PEXUM.

XonoaunbHUK HaxoauTcs
PAAOM C UCTOYHUKOM
Tenna.

MoxanyicTa, nocMoTpuTe
paszen npo pacronioxeHne
XonoAaunbHUKa

Heo6bluHbIl
wyMm

XOnOﬂVIanMK yctaHoBN€eH
HEepPOBHO.

OTperynupymnte HOXKU.

XonoaunbHUK KacaeTcs

HemHoro nepemecTtute

CTEH UK Apyrux npeaMeToB. xonoanneHuk.
Cneundunyeckmii YTunusupyiite
sanax s Epa ucnopTtunace.
MCMopYeHHbIe MPOAYKTbI.
XonoaunbHuKe

Heo6xoguMo nounctutb
XONOAUMbHUK.

Mounctute x0NOAUNBHUK.

Bbl nonoxunmn HeynakoBaHHble
NPOAYKTbI C CUJIbHbBIM 3anaxoMm.

YnakyiTte npoayKTbl C
CUNbHbIM 3anaxoMm.

Paspaetcs 3ByK
curHanusauum
OTKpbITOMN
ABepwm (NUck)

[Bepua xonoaunbHUKa
NPUOTKpPbITa NN OTKpbITa
6onee 1 MUHYTbI

3akpowTe aBepb NIOTHO
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NPOYAA MHOOPMALINA

* Ecnu Bbl ye3xXaeTe B OTNYCK, Bbl MOXeTe OCTaBUTb XOJIOAUJTbHUK BKJTHOYEHHbIM B
pexume «OTMYCK» nnm ecnu ycTporicTBO He MIaHMPYeTCsl UCNOMb30BaTh B TeYEHUe
HEKOTOPOro BpeMeHU, OTKJTIOHUTE ero OT CETU INTIEKTPONUTaHUSA, BbIHbTE BCe
coaep>XuMoe, pasMoOpPO3bTe U MPOTPUTE HACYXO XONIOAUSTIbBHOE U MOPO3UTIbHOe
oTpeneHuve.

* Mpu KPaTKOBPEMEHHOM OTKJTIIO4YEHUN SNIEKTPONUTAHUS:

- ecnm o6 OXNAaeMOM KPaTKOBPEMEHHOM OTKJ/TIOYEHUM NMUTAaHUA NU3BECTHO

3apaHee, Bbl MOXeTe BKJIIOUYNTb PEXMM «6bICTpasi 3aMOpO3Ka» 3a6/1aroBpeMeHHO,
TeM CcaMbIiM NMOHU3UB TeMNepaTypy B XONoAUIbHUKE, 3TO NPOAJINT Nepnoa BpeMeHH,
B TeYeHMe KOTOPOro TeMnepaTypa 6yaeT HU3KOW B XONIOAUIIbHUKE NMPU OTK/TIOYEHUN
3/71eKTPOIHEPrun.

- anI OTKNIOYEHUU OT 3/IEKTPOIHEPIrUU TeMnepaTypa B XoN1o4UMbHUKe Gy,qu
MNoAHMMATbCS MAABHO, Bbl MOXETE NPOANTL NEPUOA, NoAAePXaHUS HU3KOMN
TeMnepaTypbl COKpaTtuB OTKpPbIBaAHUA ABepLbl U HE MOMeLwas B XO0NoAU/TIbHUK HOBbIe
MNPOAYKTbI.

* B uenomM, 4ns npopasieHns cpoka ciyx6bl XONOoAUTbHUKA PEKOMEHAYETCH He
OTK/IlOYaTh €ro oT CeTU.



l . TexHuuyeckue XapakTepucTtukmn

HaumeHoBaHune mopgenun LRF-510GBL LRF-456GBL/LRF-456GS

Liget BLACK GLASS SILVER GLASS
BLACK GLASS

Knacc sHepronoTtpe6nenus A+ A++
Knumatuueckuii knacc SN/N/ST SN/N/ST/T
Komnpeccop VHBEPTOPHbIN
Knacc 3awmTbl oT nopaxeHus |
3N1eKTPUYECKMM TOKOM
HoMuHanbHoe HanpsixeHue 220-240B
HomMuHanbHas vacTtota 50y
MoTpe6nsieMas MOLWHOCTb 252 Bt [ 210 Bt
XnajgareHT U ero KoJIMYecTeo R6004a,85r ‘ R600a,75r
N3onupytowmii ras LMKNONEeHTaH
O6wuit 06beM xonoaubHMUKa 545 n 482 n
MonesHbit 06bEM XonoaunbHUKA: 465 n 417 n
MonesHbiit 06beM X0NoANIbHOrO 21n 288 n
oTaeneHus

MonesHbii 06beM MOPO3USBLHOIO 144 n 129 n
oTaeneHus

MpousBoauTenbHOCTL 12 kr/cyTkn

MOPO3UIbHOW KaMepbl
SHepronoTtpebneHne 1,02 kBT*4/cyTKM 0.79 kBT*u/cyTKMn
Pasmepsbl ycTporncTia (LLUxMxB) 911x636x1830 MM 836x636x1830 MM
Pasmepbl ynakoeku (LLxMxB) 968x680x1895 MM 893x680x1930 MM
YpoBeHb lWwyMa 42 pb

Bec HeTTO 100 kr \ 88

Bec 6pyTTO 110 kr \ 96

KoMnaHus-npovsBoauTesib oCTaB/seT 3a co60i1 NpaBo BHOCUTb M3MEHeHUs B
TeXHUYECKUe XapakTepPUCTUKM, KOHCTPYKLMIO, AU3AMNH U KOMMNIeKTaumio ToBapa 6e3
npeaBapuUTeNIbHOro yBeAOM/IeHUs. PUCYHKM 1 3CKU3bI HOCAT NPUGAN3UTENbHBIN
xapakTep.

ToBap cepTMULMPOBaH. ITO U3eNIMe COOTBETCTBYET TEXHUYECKUM

pernamenTam TamoxeHHoro Cotwosa: TP TC 004/2011 «O cooTseTcTBUM
HWU3KOBONBTHOrO 060pyaoBaHMsa», TP TC 020/2011 «3nekTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb TeXHUUYeckux cpeacte», TP EA3C 037/2016 «O6 orpaHuueHunm
NPUMEHEHWUs OMACHbIX BELLECTB B U3AENUAX SNEKTPOTEXHUKU U PAAUNOSNTEKTPOHUKIU».
Konuuceptudukartos coorserctaus TP TC 004/2011, TP TC 020/2011 u geknapauum
cootsetcTBus TP EADC 037/2016 Bbl MOXETE NOMYYMTb Y MPOAABLA UM MMNOPTepa
no sanpocy.



Instruction manual

REFRIGERATOR

n
LORETTO

Please read
the instructions carefully before installing and operating
the refrigerator.

Model:
LRF-456GBL
LRF-456GS
LRF-510GBL



] General instructions,

Safety rules

1. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental abilities, as well as with insufficient experience and
knowledge, unless they have received supervision or instruction on the use of the
appliance from a person responsible for their safety. Children should be supervised
so that they do not play with the appliance.

2.1f the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified personnel to avoid danger.

3. This device can be used by children aged 8 years and older, as well as persons
with limited physical, sensory or mental abilities or with insufficient experience and
knowledge, if they have received supervision or instruction on the safe use of the
device and understand the dangers associated with it. Children should not play with
the appliance. Cleaning and maintenance of the appliance should not be carried out
by children without supervision.

ATTENTION! Do not obstruct the ventilation openings in the device body or
in the built-in structure

ATTENTION! Do not use mechanical devices or other means to accelerate
the defrosting process other than those recommended by the manufacturer.

ATTENTION! Do not damage the refrigerant circuit.
ATTENTION! Do not use electrical appliances inside the compartments of

the appliance for storing food unless they are recommended by the
manufacturer.

BB B

In the interests of your safety and ensuring the correct use of the device, please
read this user manual carefully before installing it and putting it into operation for
the first time.

In order to avoid errors during operation of the device, it is necessary to familiarize
persons with access to the device with the operation features and precautions.
Please keep these instructions for future reference. The manufacturer is not
responsible for damage caused to persons or property due to non-compliance with
these instructions.

PRECAUTIONS FOR CHILDREN AND PEOPLE WITH DISABILITIES

The device is not suitable for use by children under 8 years of age, people with
limited physical, sensory or mental abilities, as well as those who do not have
enough knowledge and practice, unless they are instructed by people responsible
for their safety.



] General instructions,

Safety rules

allow children to play with the refrigerator. Do not allow anyone to sit, stand or
hang on the doors, this can lead to overturning of the refrigerator and serious
injury. Do not let children get into the refrigerator. It is not allowed to perform
maintenance and cleaning of the device for children without adult supervision.
Keep the packaging out of the reach of children to avoid the risk of suffocation.
Attention! If you are going to throw the appliance away, unplug the plug from the
outlet, cut the power cord as close to the refrigerator body as possible and dispose
of it, remove the doors and sealing gaskets from the refrigerator, it is
recommended to leave the shelves in place. This will prevent a possible tragedy, as
children who can play with this device may receive an electric shock or lock
themselves inside and not get out. Attention! Place the refrigerator on a hard and
level floor. Installing the refrigerator on an uneven surface can lead to death as a
result of the refrigerator falling when the door

is opened.

ATTENTION! Do not block the ventilation openings.

ATTENTION! Do not damage the refrigerant circuit.

ATTENTION! Do not use mechanical devices or other means to accelerate
the defrosting process unless they are recommended by the manufacturer.
ATTENTION! Do not use other electrical appliances inside the refrigeration
equipment unless they are recommended by the manufacturer.

This equipment is intended for use in similar household conditions, for example:

- in kitchens for staff in shops, offices and other work areas; - in residential

buildings on farms, hotels, motels and other residential premises;

- in mini-hotels (such as "bed and breakfast");

- in catering establishments.

Do not store explosives, as well as flammable substances such as aerosol cans,
ether, gasoline, liquefied gas, near or inside this device. Do not spray flammable
substances near the appliance.

The refrigerant isobutane (R600a) contained in the cooling circuit is a natural gas
with a high level of environmental safety, which,
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Safety rules

however, it is highly flammable. During transportation and installation of the
refrigerator, make sure that the components of the refrigerant circuit are not
damaged.

If the parts of the cooling circuit have been damaged, leakage of refrigerant from
the pipes can lead to a fire or cause damage to the organs of vision. If a leak is
detected, avoid using an open flame or a potential source of ignition, ventilate the
room in which the device is located for several minutes.

To avoid the occurrence of a flammable mixture of gas and air in the event of a
leak, the area of the room where the refrigerator is installed should be at least 1
m2 for every 8 g of refrigerant R600a. The amount of refrigerant in your device is
indicated on the device label.

The room in which the device is located must be properly ventilated.

Never turn on the refrigerator with any signs of damage.

& ATTENTION! Any electrical components (plug, power cord, compressor,
etc.) in case of malfunction must be replaced by an authorized service
center or a qualified specialist to avoid injury.

ATTENTION! The lamp installed in the refrigerator is not intended for use
in other household purposes.

It is forbidden to make any changes to the design of the refrigerator. *Do not
extend the power cord or use extension cords.

Make sure that the power cord is not damaged. Any damage to the cord may cause
a short circuit, fire, or electric shock.

Power supply

freely accessible and can be easily removed in case of unforeseen
circumstances. Do not pull on the cable when disconnecting the device,
always grab the plug of the power cable.

2 ATTENTION! During installation, make sure that the plug of the device is

« If the electrical outlet is not tightly fixed, do not connect the appliance to it to
avoid the risk of electric shock.

« If possible, use a separate outlet to power the refrigerator to avoid network
overload and power outages.

* Be careful when moving the refrigerator due to its considerable weight. Do not
move the refrigerator while the compressor is running. Also, when moving, care
must be taken not to pinch or otherwise damage the power cord.

* Do not use the refrigerator if there is no lamp.

* If the LED lamp is damaged, it must be replaced

by a service center. Don't try to do it yourself. Do not take food from the freezer
with wet hands to avoid frostbite. Do not expose the refrigerator to direct
sunlight.
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Safety rules

* Do not place heavy or dangerous objects on the refrigerator. Do not place
containers with liquid, such as vases, on the refrigerator. If dropped, these
items may cause injury, electric shock, or fire.

* Do not store any medications in the refrigerator

that require strict temperature control.

« If you feel a strange smell or see smoke coming from the refrigerator,
immediately unplug the plug from the outlet and contact the service center.
* If the device is not going to be used for some time,

disconnect it from the power supply, remove all contents, defrost and

wipe dry the refrigerator and freezer compartment.

Daily use

* Do not touch the plastic parts of the refrigerator with hot objects.

* Do not place food items close to the back of the refrigerator.

* Do not re-freeze products that have been defrosted.

* Frozen food should be stored in accordance with

the manufacturer's recommendations.

CARE AND MAINTENANCE

* Before servicing the refrigerator, turn it off and unplug

the power plug from the outlet.

* Do not touch the refrigerator connected to the mains with wet hands.

* Do not use metal objects to clean the refrigerator.

* In case something was accidentally spilled in the freezer compartment and froze,
do not use sharp objects to remove ice.

After-sales service

* All maintenance work on the refrigerator, as well as all repairs must be carried out
by a qualified specialist using original spare parts.

« It is forbidden to repair the refrigerator yourself.

ENERGY SAVING

* Do not put hot food in the refrigerator.

* Do not place packaged products close to each other, as this reduces air
circulation.

* Do not place the products close to the back wall.

« If the electricity is turned off, do not open the refrigerator door.

* Do not open the refrigerator door too often.
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Safety rules

* Do not leave the door open for a long time.

* Do not set the temperature too low.

* You can remove some accessories (such as shelves) to increase storage and
reduce power consumption.

DISPOSAL
ATTENTION! If you are going to throw away the device:

* Unplug the plug from the wall outlet,

* Cut the power cable as close to the refrigerator body as possible and
dispose of it,
* Remove the refrigerator doors and gaskets,
* It is recommended to leave the shelves in place.

iMPORTANT! This is necessary to ensure the safety of children who can play with
this device, as the child may receive an electric shock or lock himself inside and not
get out.

The refrigerant R600a used in the refrigerator, as well as the foaming gas
cyclopentane used in the refrigerator, are flammable substances and are highly
flammable. The device must be disposed of only at an approved recycling center.
Do not expose the refrigerator to flames.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

This device does not contain gases that can damage the ozone layer. After

the end of its service life, do not dispose of the appliance with household waste.
Disposal of this product must be carried out in accordance with local waste
management regulations. Avoid damaging the refrigeration unit.

This symbol on the product, its components or packaging

means that this product cannot be disposed of as household waste.
By following the rules for the disposal of this equipment, you will
contribute to the preservation of the environment and human health.
More information about equipment recycling

You can get it from a local waste recycling service or at
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LRF-456GBL/LRF-456GS LRF-510GBL

This image is for reference only and may differ

from the actual appearance of the device

A - refrigerator compartment

B - freezer compartment

1. Shelf on the door in the refrigerator compartment
2. Shelf in the refrigerator compartment

3. Fruit and vegetable compartment

4. Semi-shelves in the freezer / shelves in the freezer
5. Drawers in the freezer

An LED lamp is used for indoor lighting. In case of any malfunction of this lamp,
contact a certified service center. The lamp(s) used in this device are not intended
to illuminate the home. This lamp is designed to help the user safely and
conveniently place food in the refrigerator.

EQUIPMENT

Refrigerator - 1 pc.
Warranty card - 1pc.

Ice tray - 1pc.

Egg tray - 2 pcs.
Instruction manual - 1 pc.
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TRANSPORTATION

* Do not place the device
horizontally during
transportation.

* Do not carry the refrigerator
by holding it by the doors or
handles;

hold the appliance by the
bottom and back of the —
appliance.

* Never move the refrigerator

without an assistant, the

appliance is heavy enough, it is necessary to carry the appliance at least together.

IMPORTANT! To install and connect the refrigerator to the mains, follow the
instructions below.

Unpack the refrigerator, make sure there is no damage. Do not connect the
refrigerator if there is damage and contact the seller immediately. In this case,
keep the original packaging.

SPACE REQUIREMENTS

* Choose a location without direct sunlight.

* The refrigerator should not be installed near heat sources (
radiators, boiler, direct sunlight).

* Install the refrigerator in a place whose temperature corresponds
to the climatic class indicated on the device's factory label.
Climate classes:

( Climate class Ambient temperature )
SN from +10°C to +32°C
N from +16°C too +32°C
ST from +16°C to +38°C
T from +18°C to +43°C

* If you install your refrigerator outside of residential areas, such as a garage or
annex, make sure that the refrigerator is located above
the waterproofing, otherwise condensation will collect on the refrigerator body.
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* Choose a place with enough space to open the refrigerator doors without
hindrance.

-
Model A B C D E F G H L M

LRF-456GBL

551 | 836 | 1774 | 1830 | 636 | 1521 | 339 | 382 | 956 | 1006
LRF-456GS

LRF-510GBL | 551 | 911 | 1774 |1830 | 636 | 1661 | 393 | 393 | 1018| 1018

The dimensions and distances are given for the purpose of installing the device
and may vary slightly.

This appliance is not intended to be installed as a refrigerator built into furniture.
* When installing the refrigerator, a gap is required between it and other objects
on the right, left, back and top for normal air
circulation around the device. The gap from the
back wall to the wall and on the sides of the device
should be at least 10 cm.
If the refrigerator is installed under a hinged
cabinet, make sure that the distance between the
top of the refrigerator and the cabinet is at least
300 mm. In an ideal situation, there should not be a
hinged cabinet above the refrigerator. Do not cover
™ ; the refrigerator with anything. Compliance with
Oem  these requirements will reduce electricity
consumption and thus reduce electricity bills.

W
(=]
[+]
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* Place the refrigerator on a solid, level base that can support the weight of a full
refrigerator. The floor at the installation site should be flat. If the refrigerator is
not aligned, this may affect the operation of the door and magnetic seals, and as a
result, the refrigerator may not work properly. When the refrigerator is installed in
the final position, align it with the adjusting legs

by turning them.

CONNECTING TO THE NETWORK

* Before plugging the device into the mains, wipe the device inside and outside, as
well as all accessories included in the kit, in a prepared solution of baking soda
and warm water, then wipe dry with a dry cloth. Do not use any abrasive or
aggressive detergents, as they can damage the coating of the refrigerator. The
refrigerator body can be cleaned with a polish.

It is recommended to wait at least 4 (four) hours before connecting

the refrigerator, the refrigerant liquid should settle. If the device is turned off, wait
30 minutes before turning it on again.

* Make sure that the mains voltage matches the voltage on the device's factory
label.

* The device must be grounded and the device is equipped with an appropriate
power cable. Connect this device to a standard

grounded outlet. If the outlet does not provide grounding, ground the device
separately in accordance with local regulatory requirements,

ATTENTION! Make sure that the plug of the device is freely accessible. Make sure
that the power plug can be easily removed in case of unforeseen circumstances.

* It is recommended to load fresh or frozen food into the refrigerator 24 hours
after it is first turned on or when the appliance is turned on after a long period
without use. It is recommended to set the lowest temperature at the same time.
* After connecting the refrigerator to the mains
, the preset temperature values will be displayed on the display:

5°C for the refrigerator compartment

-18°C for the freezer compartment.
The power saving mode will also be turned on automatically: the values are
displayed for 20 seconds and then the screen turns off.
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CONTROL PANEL AND DISPLAY

Lockicon—p— &
Fridge zone icon—f—
Freezer zone icon—f—
OTAENEHWE Zone select button
L' B"c
TEMMEPATYPA Temp. adjust button
Quick freeze mode icon—f— <
Quick cool mode icon——_ﬁ__
) &
Smart mode icon—p—

pEXUM——— Mode select button

/
séa " - Lock button

Feature Selection
Each press of the "mode" button will cycle through the operating modes.
AUTO MODE - The refrigerator will run at 5°C while the freezer will operate at -18°C.

Super Freeze - When the quick freeze mode is selected, the compressor will operate
continuously to freeze foods faster and keep them fresh. The quick freeze mode will
automatically turn off either after 24 hours of operation, or when the freezer temperature
reaches -28°C. The quick freeze mode icon will turn off, and the freezer will continue to
operate at the normal set temperature.
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Super Cool - When the quick cool mode is selected, the fridge compartment reaches the set
temperature in the shortest period to keep the food as fresh as possible. In this mode, the
set temperature of the fridge compartment is locked at 2°C. The program runs for a
maximum of 150 minutes, and then automatically terminates. The quick cool mode icon
turns off, which means the quick cool function is disabled, and the set temperature returns to
the last one before the quick cool mode was activated.

Temperature Settings

« The default temperature of the freezer compartment is -18°C.

« To change the temperature, press the "SECTION" button until the freezer compartment
icon starts flashing, then press the "TemnepaTtypa" button to adjust the freezer temperature.
« Freezer temperature setting range: -15°C ~ -23°C.

« WARNING: Do not place fresh food directly on top of frozen food.

« The default temperature of the refrigerator compartment is 5°C.

« To change the temperature, press the "SECTION" button until the refrigerator
compartment icon starts flashing, then press the "TEMPERATURE" button to adjust the
refrigerator temperature.

« Refrigerator temperature setting range: 2°C ~ 8°C.

Door Open Alarm

If the refrigerator door is left open for more than 2 minutes, a buzzer will sound to remind
users to close the door.

The sound will stop automatically once the door is closed.

To enable or disable the door open alarm, press and hold the "SECTION" and "FLEX ZONE
" buttons simultaneously for 3 seconds.

Turning the Refrigerator Compartment On/Off

Press the "Otaenexue” button until the refrigerator compartment icon starts flashing, then
press and hold the "Otaenenue” button for 10 seconds to turn the refrigerator compartment
on or off.

When the refrigerator compartment is turned off, the digital display will show "--" for the
refrigerator temperature.

To restart the refrigerator function while it is turned off, press and hold the "SECTION"
button again for 10 seconds.
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HIGH HUMIDITY COMPARTMENT*.

model is
T = ’mu‘ equipped with a high humidity
= ¥ ¥y = compartment. This

Idb) va compartment

\/ ‘ \ o is optimally suited for storing
I - vegetables, as well as
% e — ?%j watermelons, green bananas,

e i}-\ n@ nas strawberries, and greens.

p: \

wemee  HOWever, if you need
a dry air compartment, then
you can remove the
moisturizing component from the humidification system by following the
instructions below.
1)Removal: Take the cover of the humidity control panel from both sides and press
down. After disconnecting the fasteners on both sides from the slots, remove the
cover by pulling on yourself.
2) Remove the moisturizing component. You can store it directly in the main
compartment of the refrigerator, and it can be returned to the humidification
system of the freshness zone at any time.
3) Installation: Insert the rear mount into the rear bottom slot of the shelf. Take the
cover from both sides, align it with respect to the upper groove and press up from
the bottom until the mount fits into the groove.

Kpennenmte
KPHILLKA i2HEN HACTPOHKH BIEXHOCTI

OPERATION TIPS

REFRIGERATOR COMPARTMENT

* To prevent cold air from escaping, try to limit

the number of door openings. Sort the purchased products before placing them in
the refrigerator. Open the refrigerator only to put or get food.

* Do not place hot food or liquids in the refrigerator. Allow the cooked food to cool
down before placing it in the refrigerator. This will help prevent an increase in the
internal temperature of the refrigerator.

* By constantly circulating, cold air maintains a constant temperature inside the
refrigerator. For this reason, it is important to distribute the products correctly so
as not to interfere with the normal air circulation in the refrigerator.

* Cover the food and wipe the containers dry before placing them in the
refrigerator. This will reduce the accumulation of moisture inside the device.

* Pack food before placing it in the refrigerator, especially

foods with a strong odor.
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* Be especially careful with meat and fish. Cooked meat should always be stored
above the shelf with raw meat to avoid the transfer of bacteria. Keep the raw meat
on a plate that is large enough to collect the liquid and wrap it in cling film or foil.
* Products that have been heat-treated, cold dishes, etc. must be covered and can
be placed on any shelf.

* Fruits and vegetables should be placed in specially designed storage boxes. Fruits
and vegetables do not need to be packed.

* Butter and cheese should be kept in special airtight containers or wrapped in
aluminum foil or plastic wrap to limit contact with air as much as possible.

* Bottles must be covered with a lid and stored in the main compartment

of the refrigerator or on the door shelf for bottles.

* Bananas, potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator
unpacked.

Recommended storage location for various products in holo

( Product Storage location )
Butter, cheese Top shelf on the refrigerator door
Eggs Shelf on the refrigerator door
Fruits, vegetables, greens| Fruit and vegetable drawer
Meat, cheese, milk Bottom shelf (on top of the fruit and vegetable drawer)
Dairy products,
canned The top shelf or shelf on the refrigerator door
food, canned food
Drinks, sauces Shelf on the refrigerator door

Fruit and vegetable storage box

* It is recommended to store vegetables in a drawer without plastic bags. Storage in
plastic bags leads to rapid rotting of vegetables. If

contact with other vegetables is undesirable, use other

packaging materials that have a certain porosity, taking into account hygiene — for
example, paper.

* It is not allowed to store fruits that emit large amounts of ethylene gas, such as
pears, apricots, peaches and especially apples in the same box with other
vegetables and fruits. The ethylene gas released by these fruits can accelerate the
ripening of other vegetables and fruits and cause them to rot prematurely.
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FREEZER COMPARTMENT

* The freezer compartment is suitable for long-term storage of frozen

food, as well as freezing of fresh food.

* The maximum amount of food that can be frozen at one time is indicated on the
factory label.

* The process of freezing a large number of products at a time takes about 24
hours. At this time, it is not recommended to put additional products in the freezer
compartment.

* When you turn it on for the first time, as well as after a long period when the
refrigerator has been turned off, wait 24 hours before placing food in the freezer,
setting the minimum possible temperature.

* In case of sudden defrosting of the refrigerator, for example, during a prolonged
power outage, the defrosted products should be consumed immediately or cooked
and frozen cooked dishes. Repeated freezing of thawed products is not allowed.

* Before using products stored in the freezer, they must

be defrosted at room temperature or placed in the refrigerator

compartment, depending on the time available for defrosting.

Small frozen pieces of food can be cooked without defrosting, in which case the
cooking time will be slightly longer. For some products, defrosting before cooking
is not required. Vegetables can be added directly to boiling water. Frozen sauces
and soups can be put in a saucepan and gradually heated.

* Only fresh, properly cleaned products should be frozen.

* Before freezing, divide the products into small portions, this will help to freeze
them faster and defrost only the amount necessary for cooking.

* Wrap food in foil or film. Make sure that the packaging covers the product from all
sides.

* Do not place unfrozen foods on top of frozen ones to avoid temporary thawing of
some foods.

* Lean foods are stored better and longer, unlike fatty foods.

* Salt shortens the shelf life of frozen food.

* Fruit ice can cause skin burns if consumed immediately after

being removed from the freezer compartment;

* To control the shelf life, it is recommended to indicate the date

of freezing on each package.

* Do not freeze closed bottles, as when freezing, the liquid

expands and the bottle may crack.
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TO GET THE BEST PERFORMANCE, YOU SHOULD:

* Make sure that the purchased frozen products were stored by the seller in proper
conditions.

* Ensure a minimum time interval between the purchase of frozen products in the
store and their placement in the freezer.

* Do not open the door too often and do not keep it open longer than

necessary.

* Do not exceed the storage time specified by the manufacturer of the products.

* Always buy frozen food last when visiting the store.

* Try to keep frozen food together during shopping and on the way home, this will
help keep the food chilled.

PREPARING FOR FREEZING

* Allow the cooked food to cool completely.

* Refrigerate the food in the refrigerator before freezing.

* Think about how you will cook your food before freezing it and divide it into
appropriate portions.

* Do not freeze food in metal containers, as in this case you will not be able to use
the microwave oven immediately after removing food from the freezer.

* Use special thermal packages, film, plastic bags,

plastic containers, aluminum foil for acidic products (for example, citrus fruits).
*Do not use thin adhesive film or glass. Do not use dirty food containers.

* Try to eliminate the possibility of air entering the container as much as possible.
You can buy a special vacuum pump that sucks out excess air from the package.

* Leave a small free space in the container when freezing liquids, as the liquid
always occupies a larger volume when freezing.

* You can use the space in the freezer most effectively if you freeze liquids (or solids
with liquids, such as stews) in square blocks. To do this, pour the liquid into a
plastic bag placed in a square container. After the liquid freezes, remove the bag
from the container and close it tightly.
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Recommended storage location for various products in the freezer compartment:

' N
Product Storage location
Small bags of frozen Upper/middle drawer of the freezer
products compartment
Industrially frozen Upper/middle drawer of the freezer
products compartment
Fish, meat, ice cream Bottom drawer of the freezer compartment
Recommended shelf life of various products in the freezer compartment:
e N
Product Shelf life
Bacon, milk, casseroles 1Tmonth
Bread, ice cream, sausages, pies, semi 2 month

-finished seafood, fatty fish

Low-fat fish, seafood, pizza, pastries, muffins 3 month

Ham, cakes, biscuits, sliced beef, 4 month
sliced lamb, game

Butter, vegetables (blanched), egg yolks, 6 month
boiled crayfish, raw minced meat, pork

Fruits (dried fruits or in syrup), egg whites, 12 month
beef, chicken (whole), lamb (large pieces),
fruit cakes
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DEFROSTING THE REFRIGERATOR
The refrigerator is equipped with an automatic defrosting system and does not
require manual defrosting.

CARE AND CLEANING

ATTENTION! The appliance must be disconnected from the power supply during
cleaning. Otherwise, there is a risk of electric shock! Turn off the appliance and
unplug it before cleaning. Before you start using the refrigerator, it should dry after
cleaning.

* For hygienic reasons, it is necessary to clean the refrigerator

from the inside regularly, including all internal accessories.

* Shelves and drawers are removed from the refrigerator and can be cleaned
separately.

ATTENTION! Never pour water on the refrigerator in order to clean it, this may lead
to electric shock. Also make sure that liquid does not get on the display or the
lighting lamp.

*Before carrying out the cleaning procedure, disconnect the refrigerator from the
power supply, remove the food from the freezer. Pack the groceries and put them in
a cool, well-enclosed place.

* Use warm water and a soft cloth to wash the refrigerator, after cleaning, wipe
with a sponge or cloth soaked in clean water and wipe dry.

* Do not use steam cleaners to clean the refrigerator. Hot steam can

damage plastic components, and moisture can get on electronic elements.

* Important! Essential oils and organic solvents can damage plastic parts of the
refrigerator, for example, lemon juice, butyric acid, cleaners containing acetic acid.
Do not allow such substances to get on the parts of the device.

* Do not use abrasive or aggressive cleaning products.

* After all parts of the refrigerator are dry, you can turn on the refrigerator.

TECHNICAL MAINTENANCE
All repairs must be carried out by an authorized service center using original spare
parts.

ATTENTION! Under no circumstances should you attempt to repair the refrigerator
yourself. Repairs made by an inexperienced or unqualified person may result in
serious malfunction or injury.
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ATTENTION! Before identifying and fixing problems in the refrigerator,
disconnect the appliance from the power supply. To fix problems with the
refrigerator, contact only authorized service centers.

IMPORTANT! During normal operation, the refrigerator may make sounds (
compressor operation, refrigerant circulation).

P
Problem

Possible reason

Decision

The buttons on
the display do

The mains plug is not plugged
in or loose

Make sure that the display
lock mode is not set

on the display

not work .
Nothing The mains plug is not plugged | |nsert the plug of the power
is displayed in or loose cord.

The fuse has burned
out or is defective.

Check the fuse,
replace it if necessary.

Fridge
does not turn
on

Low voltage in
the power supply network

Check that the power supply
network parameters
correspond to the required ones.

The ambient temperature
is too high

If the ambient temperature is
too high, it may take a long
time to start the compressor

Fridge
does not turn
on

The plug of the power cord
is not plugged into the outlet
or is not fully inserted

Insert the plug
of the power cord.

The fuse has burned
out or is defective.

Check the fuse,
replace it if necessary.

The outlet is faulty.

The faulty outlet
must be replaced
by an electrician.

The
compressor
is not working

Perhaps the refrigerator
is not included

Check the reasons
given in the case
of "refrigerator is not working»

The refrigerator is in
automatic
defrosting mode

The compressor will start
working automatically after
a while
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P
Problem

Possible reason

Decision

It's warming up
The wall

Heat removal is carried out

This is a normal phenomenon
when the refrigerator is running
for a long time

The compressor
works without
turning off

Perhaps

the ambient temperature
is too high or

a significant amount

of uncooled

food is placed in the
refrigerator.

It will take some time to reach
the required temperature

in the refrigerator at

high ambient temperatures or
a large number

of uncooled

products placed in

the refrigerator

Perhaps this

was preceded

by a power outage or

the refrigerator was turned off
from the network

It will take several

hours of compressor operation
to reach the desired
temperature in the refrigerator

The door opens
too often

Frequency reduction
opening the door

will allow the refrigerator

to maintain the required
temperature without turning
on the compressor often

Condensation
inside
the refrigerator|

When air flows from

the external environment
enter the refrigerator and
come into contact with

cold surfaces, condensation
may appear

The appearance of condensate
in moderate amounts is

a normal phenomenon,
condensate can be removed
by wiping the surface

with a dry soft cloth.
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P
Problem

Possible reason

Decision

freezes or
cools Too
much

The refrigerator

The temperature is set too
low or the "Fast cooling"
(SUPER FRIDGE) mode is
turned on.

Temporarily set

the temperature in

the refrigerator compartment
higher.

The products

The temperature is not

Please follow the temperature

the refrigerator

the refrigerator.

are not adjusted properly. control instructions.
sufficiently
cooled The refrigerator door was Open the door only
It is open for a long period if necessary.
of time.
In the last 24 hours, a large Temporarily set the temperature
amount of warm food has control button to a cooler mode.
been placed in the refrigerator
The refrigerator is located Please see the section about
next to the heat source. the location of the refrigerator
The refrigerator is installed Adjust the legs.
unevenly.
Unusual The refrigerator touches Move the refrigerator a little.
noise walls or other objects.
The food has gone bad. Dispos.e
of spoiled food.
A peculiar
smellin It is necessary to clean Clean the refrigerator.

You put unpackaged
products with a strong smell.

Pack products with
a strong odor.

The alarm
sound

of an open
door is heard
(squeak)

The refrigerator door
is ajar or open
for more than 1 minute

Close the door tightly
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OTHER INFORMATION

* If you are going on vacation, you can leave the refrigerator turned on in the
"VACATION" mode, or if the device is not going to be used for some time,
disconnect it from the power supply, take out all the contents, defrost and wipe
dry the refrigerator and freezer compartment.

* In case of a short-term power outage:

- if you know about the expected short-term power outage

in advance, you can turn on the "fast freeze" mode in advance, thereby lowering
the temperature in the refrigerator, this will extend the period of time during which
the temperature will be low in the refrigerator during a power outage.

- When the power is turned off, the temperature in the refrigerator will

rise smoothly, you can extend the period of maintaining a low temperature by
reducing the opening of the door and not putting new products in the refrigerator.
* In general, to extend the life of the refrigerator, it is recommended not to
disconnect it from the mains.
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Name of the model LRF-510GBL LRF-456GBL/LRF-456GS

Colour BLACK GLASS SILVER GLASS
BLACK GLASS

Energy consumption class A+ A++

Climate class SN/N/ST SN/N/ST/T

Inverter compressor

Protection class against |

electric shock

Rated voltage 220-240B

Rated frequency 50 Hz

Power consumption 252 W [ 210 W

Refrigerant and its quantity R6004a,85g \ R600a,75¢g

Insulating

gas cyclopentane

The total volume refrigerator is 545 | 482 |
Useful volume of the refrigerator: 465 L 4171
Useful volume of the refrigerator 31 1 588 |
compartment

The useful volume of the freezer 144 1 129 1

Freezer performance

12 kr/cyTkmn

Energy consumption

1.02 kWh/day

0.79 kWh/day

Device dimensions (WxDxH)

911x636x1830 mm

836x636x1830 mm

Package dimensions (WxDxH)

968x680x1895 mm

893x680x1930 mm

The noise level is 42 dB
Net weight 100 kg [ 88
Gross weight 110 kg | 96

The manufacturing company reserves the right to make changes to the
technical characteristics, design, design and configuration of the product without
prior notice. Drawings and sketches are approximate

in nature.

The product is certified. This product complies with the technical

regulations of the Customs Union: TR CU 004/2011 "On compliance

of low-voltage equipment”, TR CU 020/2011 "Electromagnetic

compatibility of technical means", TR EAEU 037/2016 "On limiting

the use of hazardous substances in electrical and radio electronics products".

Copies of Certificates of conformity TR CU 004/2011, TR CU 020/2011 and declarations

of conformity TR EAEU 037/2016 can be obtained from the seller or importer

upon request.




Qo'llanma

Sovutgich

-
LORETTO

Sovutgichni o'rnatish va ishlatishdan oldin
ko'rsatmalarni diggat bilan o'ging.

Model:
LRF-456GBL
LRF-456GS
LRF-510GBL



1. Ushbu qurilma jismoniy, hissiy yoki agliy gobiliyatlari cheklangan yoki tajribasi va
bilimi kam bo'lgan shaxslar (shu jumladan bolalar) foydalanishi uchun
mo'ljallanmagan, agar ularga mas'ul shaxs tomonidan qurilmadan foydalanish
bo'yicha ko'rsatma berilmagan bo'lsa.

xavfsizlik. Bolalar jihoz bilan o'ynamasliklari uchun ularni nazorat qilish kerak.

2. Elektr shnuri shikastlangan bo'lsa, xavfni oldini olish uchun uni ishlab chigaruvchi,
uning xizmat ko'rsatish agenti yoki shunga o'xshash malakali xodimlar almashtirishi
kerak.

3. Ushbu jihozdan 8 yosh va undan katta yoshdagi bolalar hamda jismoniy, hissiy
yoki aqliy qobiliyatlari cheklangan yoki tajribasi va bilimi bo'lmagan shaxslar, agar
ularga asbobdan xavfsiz foydalanish bo'yicha nazorat yoki ko'rsatma berilgan bo'lsa,
foydalanishi mumkin. bilan bog'liq xavflar. Bolalar qurilma bilan o'ynamasligi kerak.
Jihozni tozalash va texnik xizmat ko'rsatish bolalar tomonidan nazoratsiz amalga
oshirilmasligi kerak.

Xavfsizligingiz va qurilmadan to'g'ri foydalanishni ta'minlash uchun uni o'rnatish va
birinchi marta ishga tushirishdan oldin ushbu foydalanuvchi qo'llanmasini diqqat
bilan o'gib chiqing.

Qurilmani ishlatishda xatolikka yo'l gqo'ymaslik uchun qurilmaga kirish huquqiga ega
bo'lgan shaxslarni foydalanish xususiyatlari va ehtiyot choralari bilan tanishtirish
kerak.

Iltimos, ushbu ko'rsatmalarni kelajakda foydalanish uchun saqglang. Ishlab
chigaruvchi ushbu ko'rsatmalarga rioya qilmaslik tufayli odamlarga yoki mulkka
etkazilgan zarar uchun javobgar emas.

NOGIRON BOLALAR VA NOGIRONLAR UCHUN EHTIYOT CHARORLARI.

Qurilma 8 yoshgacha bo'lgan bolalar, jismoniy, hissiy yoki aqliy qobiliyatlari
cheklangan yoki bilim va amaliyotga ega bo'lmagan shaxslar tomonidan foydalanish
uchun mos emas, agar ularga xavfsizligi uchun mas'ul shaxs tomonidan foydalanish
bo'yicha ko'rsatmalar berilmagan bo'lsa. Yo'q



Bolalarga muzlatgich bilan o'ynashlariga ruxsat bering. Hech kimning o'tirishiga,
turishiga yoki eshiklarga osilishiga yo'l qo'ymang, chunki bu muzlatgichning
ag'darilib ketishiga va jiddiy shikastlanishga olib kelishi mumkin. Bolalarning
muzlatgichga kirishiga yo'l go'ymang.

Bolalarga qurilmani kattalar nazoratisiz ishlatish yoki tozalash tagiglanadi.
Bo'g'ilish xavfini kamaytirish uchun gadoqgni bolalar qo'li etmaydigan joyda
saglang. DIQQAT! Agar siz jihozni ulogtirmoqchi bo'lsangiz, vilkasini rozetkadan
chiqgarib oling, quvvat simini iloji boricha muzlatgich korpusiga yaqinrogdan uzib
tashlang va uni tashlang, muzlatgichdan eshiklar va muhrlangan gistirmalarni olib
tashlang. javonlarni joyida qgoldiring. Bu bilan siz yuzaga kelishi mumkin bo'lgan
fojianing oldini olasiz, chunki ushbu qurilma bilan o'ynashi mumkin bo'lgan
bolalar elektr toki urishi yoki ichkarida qulflanib, tashgariga chigmasligi mumkin.

Umumiy ehtiyot choralari

Ushbu uskuna shunga o'xshash uy sharoitida foydalanish uchun mo'ljallangan,
masalan:

- do'konlar, idoralar va boshqa ish joylaridagi xodimlar oshxonalarida;

- fermalar, mehmonxonalar, motellar va boshqga turar-joy binolaridagi turar-joy
binolarida;

- mini-mehmonxonalarda (yotoq va nonushta turi);

- umumiy ovgatlanish korxonalarida.

Portlovchi moddalarni yoki aerozol qutilari, efir, benzin yoki suyultirilgan gaz kabi
yonuvchan moddalarni ushbu qurilma yonida yoki ichida saglamang. Yonuvchan
moddalarni qurilma yaqiniga sepmang.

Sovutish pallasida mavjud bo'lgan sovutgich izobutan (R600a) yuqori darajadagi
ekologik xavfsizlikka ega tabiiy gaz bo'lib, u:



ammo, u juda tez alangalanadi. Sovutgichni tashish va o'rnatishda sovutgich
sxemasi komponentlari shikastlanmaganligiga ishonch hosil giling. Sovutgich
pallasining gismlari shikastlangan bo'lsa, quvurlardan sovutgich ogishi yong'inga
olib kelishi yoki ko'zning shikastlanishiga olib kelishi mumkin. Agar ogish
aniqlansa, ochiq olov yoki potentsial olov manbalaridan foydalanmang va jihoz
joylashgan hududni bir necha dagiga ventilyatsiya qiling.

Ogqish paytida gaz va havoning yonuvchi aralashmasi paydo bo'lishining oldini
olish uchun muzlatgich o'rnatilgan xonaning maydoni har 8 g R600a sovutgich
uchun kamida 1 m2 bo'lishi kerak. Qurilmangizdagi sovutgich migdori qurilma
yorlig'ida ko'rsatilgan.

Qurilma joylashgan xona to'g'ri ventilyatsiya qilinishi kerak.

Hech gachon shikastlanish belgilarini ko'rsatadigan muzlatgichni ishlatmang.

Sovutgich dizayniga har ganday o'zgartirish kiritish taqgiqlanadi.*3anpewaetcsa
Elektr shnurini uzatmang yoki uzaytiruvchi simlardan foydalanmang. Elektr shnuri
shikastlanmaganligiga ishonch hosil giling. Shnurning har ganday shikastlanishi
qisqa tutashuy, yong'in yoki elektr toki urishiga olib kelishi mumkin. ovgatlanish

* Agar elektr rozetkasi mustahkam mahkamlanmagan bo'lsa, elektr toki urishi
xavfini kamaytirish uchun jihozni unga ulamang.

* lloji bo'lsa, tarmoqqa haddan tashqari yuklanish va elektr uzilishlarini oldini olish
uchun muzlatgichni quvvatlantirish uchun alohida rozetkadan foydalaning.

* Sovutgich og'irligi tufayli uni ko’chirishda ehtiyot bo’ling. Kompressor
ishlayotgan vagtda muzlatgichni harakatlantirmang. Bundan tashqari,
harakatlanayotganda, elektr simini chimchilashdan yoki boshqa tarzda
shikastlamaslikdan ehtiyot bo'ling.

* Chiroq yo'q bo'lsa, muzlatgichdan foydalanmang.

* Agar LED chiroq shikastlangan bo'lsa, uni almashtirish kerak



* Sovutgich ustiga og'ir yoki xavfli narsalarni go'ymang. Sovutgich ustiga vaza kabi
suyuglik solingan idishlarni go'ymang. Agar bu narsalar tushib qolsa, ular
shikastlanishga, elektr toki urishiga yoki yong'inga olib kelishi mumkin.

* Muzlatgichda haroratni qattiq nazorat qilishni talab giladigan dori-darmonlarni
saqlamang.

* Agar siz g'alati hidni sezsangiz yoki muzlatgichdan tutun chigayotganini
ko'rsangiz, darhol uni rozetkadan uzing va xizmat ko'rsatish markaziga murojaat
qiling.

* Agar jihoz bir muncha vaqt ishlatilmasa, uni elektr tarmog'idan uzing, barcha
tarkibini olib tashlang, muzdan tushiring va muzlatgich va muzlatkich kameralarini
artib quriting.

Kundalik foydalanish

* Sovutgichning plastik gismlariga issiq narsalar bilan tegmang.

* Oziq-ovgatlarni muzlatgichning orqa devoriga yaqin joylashtirmang.

« Eritilgan ovgatni qayta muzlatib gqo'ymang.

* Muzlatilgan ovqgatlar ishlab chigaruvchining tavsiyalariga muvofiq saqlanishi
kerak.

* Oziq-ovgat mahsulotlarini saqglash bo'yicha ishlab chigaruvchining
ko'rsatmalariga amal qilish kerak.

* Gazlangan ichimliklarni muzlatgichga qo'ymang, chunki ular portlashi va
muzlatgichga zarar etkazishi mumkin.

* Muzlatib golmasligi uchun muzlatilgan ovgatni to'g'ridan-to'g'ri muzlatgichdan
yemang.

* Sovutgichga xizmat ko'rsatishdan oldin uni o'chiring va elektr vilkasini rozetkadan
uzing.

* Sovutgich rozetkaga ho’l qo’l bilan ulangan holda unga tegmang.

* Sovutgichni tozalash uchun metall buyumlardan foydalanmang.

* Muzlatish kamerasiga tasodifan biror narsa to'kilib qolsa va muzlab qolsa, muzni
olib tashlash uchun o'tkir narsalarni ishlatmang.Xizmat

* Sovutgichga barcha texnik xizmat ko'rsatish, shuningdek, barcha ta'mirlash ishlari
malakali mutaxassis tomonidan original ehtiyot gismlardan foydalangan holda
amalga oshirilishi kerak.

* Sovutgichni o'zingiz ta'mirlamang.

* Muzlatgichga issiq ovqat go'ymang.

* Qadoglangan ozig-ovqatlarni bir-biriga yaqin joylashtirmang, chunki bu havo
aylanishini kamaytiradi.

* Ovqatni orqa devorga yaqin joylashtirmang.

* Quvvat o'chirilgan bo'lsa, muzlatgich eshigini ochmang.

* Sovutgich eshigini tez-tez ochmang.



* Eshikni uzoq vaqt ochiq qoldirmang.

* Haroratni juda past o'rnatmang.

* Saqlashni oshirish va energiya sarfini kamaytirish uchun ba'zi aksessuarlarni
(javonlar kabi) olib tashlashingiz mumkin.

« vilkasini rozetkadan chigarib oling,

* quvvat simini muzlatgich korpusiga iloji boricha yaginrogdan uzing va uni gayta
ishlash,

* muzlatgichdan eshik va gistirmalarni olib tashlang,

* Tokchalarni joyida qoldirish tavsiya etiladi.

Sovutgichda ishlatiladigan R600a sovutgichi va muzlatgichda ishlatiladigan
ko'pikli gaz siklopentan tez yonuvchi moddalardir va oson yonadi. Qurilmani fagat
tasdiglangan gayta ishlash markaziga tashlang. Sovutgichni olovga go'ymang.

Ushbu qurilma ozon qatlamiga zarar etkazadigan gazlarni o'z ichiga olmaydi.
Xizmat muddati tugagandan so'ng, qurilmani maishiy chigindilar bilan birga
tashlamang.

Ushbu mahsulot mahalliy chigindilarni utilizatsiya qilish qoidalariga muvofiq
utilizatsiya qilinishi kerak. Sovutgich qurilmasini shikastlamaslikdan saglaning.

Mahsulot, uning tarkibiy gismlari yoki gadoglaridagi ushbu belgi
ushbu mahsulotni maishiy chiqindi sifatida utilizatsiya gilmaslik
kerakligini bildiradi. Ushbu uskunani utilizatsiya qilish qoidalariga
rioya qilish orqali siz atrof-muhit va inson salomatligini saglashga
hissa qo'shasiz.

I Uskunalarni gayta ishlash hagida ko'prog ma'lumot
Siz uni mahalliy qayta ishlash xizmatidan olishingiz mumkin
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LRF-456GBL/LRF-456GS LRF-510GBL

Ushbu rasm fagat ma'lumot uchun mo'ljallangan va haqiqiy mahsulotdan
farq gilishi mumkin.

A — muzlatgich kamerasi

B — muzlatkich kamerasi

1. Sovutgich kamerasidagi eshik ustidagi tokcha

2. Sovutgich kamerasidagi javon

3. Sabzavotlar va mevalar uchun bo'linma

4. Muzlatgichdagi yarim tortmalar/muzlatgichdagi javonlar
5. Muzlatgichdagi tortmalar

Ichki yoritish uchun LED chiroq ishlatiladi. Agar ushbu chirogda biron bir nosozlik
bo'lsa, iltimos, sertifikatlangan xizmat ko'rsatish markaziga murojaat qiling. Ushbu
qurilmada ishlatiladigan chiroq(lar) turar joyni yoritish uchun mo'ljallanmagan. Bu
chiroq foydalanuvchiga ozig-ovqatni muzlatgichga xavfsiz va qulay joylashtirishga

yordam berish uchun mo'ljallangan.

Sovutgich - 1dona.

Kafolat kartasi - 1dona.

Muz idishi - 1dona.

Tuxum tepsisi - 2 dona.

Foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar - 1 dona.



TRANSPORT

* Qachon qurilmani gorizontal
joylashtirmangtransport.

* Sovutgichni eshiklari yoki
tutgichlaridan ushlab olib
yurmang; qurilma kerakuni
qurilmaning pastki va orga
devoridan ushlab turing.

* Sovutgichni hech qachon
yordamchisiz boshga joyga
ko'chirmang, jihoz juda
og'ir,Qurilmani kamida ikki kishi
olib yurishi kerak.

Sovutgichni o'ramidan chiqarib oling va hech ganday zarar yo'qligiga ishonch hosil
qiling. Sovutgich shikastlangan bo'lsa, uni ulamang va darhol sotuvchiga murojaat
qiling. Bunday holda, asl gadoqni saqlang.

* To'g'ridan-to'g'ri quyosh nuri tushmaydigan joyni tanlang.

* Sovutgichni issiglik manbalari (isitish radiatorlari, gozon, quyosh nuri) yaginiga
o'rnatmaslik kerak.

* Sovutgichni harorat mahsulot yorlig'ida ko'rsatilgan iglim sinfiga mos keladigan
joyga o'rnating. Iglim sinflari:

( Iqlim klassi Atrof-muhit harorati )
SN +10°C dan +32°C gacha
N +16°C dan +32°C gacha
ST +16°C dan +38°C gacha
T +18°C dan +43°C gacha

Sovutgichingizni turar-joy hududidan, masalan, garaj yoki xo'jalik binosidan
tashgarida o'rnatayotgan bo'lsangiz, muzlatgich gidroizolyatsiya ustida
joylashganligiga ishonch hosil qiling, aks holda sovutgich korpusida kondensatsiya
to'planadi.



Sovutgich eshiklari to'sigsiz ochilishi uchun etarli joy bo'lgan joyni tanlang.

e N
Model A B C D E F G H L M
LRF-456GBL
551 | 836 | 1774 | 1830 | 636 | 1521 | 339 | 382 | 956 | 1006
LRF-456GS
LRF-510GBL | 551 | 911 | 1774 |1830 | 636 | 1661 | 393 | 393 | 1018| 1018

O'lchamlar va masofalar o'rnatish uchun mo'ljallangan va biroz farq qilishi

mumkin.

Ushbu jihoz o'rnatilgan muzlatgich sifatida o'rnatilishi uchun mo'ljallanmagan.

T~

=30 cn

E10cm

Sovutgichni o'rnatayotganda qurilma atrofida
normal havo aylanishi uchun uning o'ng, chap,
orqa va tepadagi boshga narsalar bilan o'rtasida
bo'sh joy bo'lishi kerak. Orga devordan devorga
va qurilmaning yon tomonlaridagi bo'shliq
kamida 10 sm bo'lishi kerak.

Sovutgich devor shkafi ostiga o'rnatilgan bo'lsa,
muzlatgichning yuqori gismi va shkaf orasidagi
masofa kamida 300 mm bo'lishini ta'minlang.
Ideal vaziyatda muzlatgich ustidagi devor shkafi
bo'lmasligi kerak. Sovutgichni hech narsa bilan
yopmang. Ushbu talablarga rioya gilish iste'molni
kamaytiradi

elektr energiyasi va shu bilan elektr to'lovlarini
kamaytiradi.



* Sovutgichni to’ldirilgan muzlatgichning og'irligiga bardosh bera oladigan gattiq,
tekis poydevorga qo'ying. O'rnatish joyidagi zamin tekis bo'lishi kerak. Sovutgich
tekis bo'lmasa, eshik va magnit muhrlarning ishlashiga ta'sir gilishi mumkin,
natijada muzlatgich to'g'ri ishlamaydi. Sovutgich oxirgi holatiga kelgandan so'ng,
tekislash oyoqlari yordamida ularni aylantirib tekislang.

TARMOQGA ULANISH

* Qurilmani elektr tarmog‘iga ulashdan oldin, qurilmaning ichki va tashqi gismini,
shuningdek, unga kiritilgan barcha aksessuarlarni soda va iliq suvdan
tayyorlangan tayyorlangan eritmada artib oling, so’ng qurug mato bilan artib
oling. Hech qanday abraziv yoki gattiq tozalash vositalarini ishlatmang, chunki
ular muzlatgichning qoplamasiga zarar etkazishi mumkin. Sovutgich korpusini jilo
yordamida tozalash mumkin.

* Sovutgichni ulashdan oldin kamida to'rt (4) soat kutish tavsiya etiladi. Agar
qurilma o'chsa, uni gayta yoqgishdan oldin 30 dagiqa kuting.

* Quvvat manbai kuchlanishi qurilma ishlab chiqaruvchisi yorlig'idagi kuchlanishga
mos kelishiga ishonch hosil giling.

* Qurilma erga ulangan bo'lishi va qurilma tegishli quvvat simi bilan ta'minlangan
bo'lishi kerak. Ushbu qurilmani standart tuproqli rozetkaga ulang. Agar rozetka
yerga ulashni ta'minlamasa, buni malakali xizmat ko'rsatish bo'yicha mutaxassisga
topshirish orgali qurilmani mahalliy qoidalarga muvofiq alohida erga ulang.
Yuqorida ko'rsatilgan ehtiyot choralariga rioya qilinmasa, ishlab chiqaruvchi
javobgar emas.

* Muzlatgichga yangi yoki muzlatilgan ozig-ovqgatlarni u birinchi yogilgandan keyin
24 soat o'tgach yoki uzoq vaqt harakatsiz qolgandan so'ng jihozni yogganda
joylashtirish tavsiya etiladi. Eng past haroratni o'rnatish tavsiya etiladi.

* Sovutgich tarmoqqa ulangandan so'ng displeyda oldindan o'rnatilgan harorat
giymatlari ko'rsatiladi:Sovutgich kamerasi uchun 58[°S

- Muzlatgich kamerasi uchun 18°S.Energiyani tejash rejimi ham avtomatik ravishda
yoqiladi: giymatlar displeyda 20 soniya davomida ko'rsatiladi va keyin ekran
o'chadi.



BOSHQARUYV PANEL

Blokirovka belgisi — &
Sovutgich zonasi belgisi - H}
Muzlatgich zonasi belgisi T
OTAENEHME Zona tanlash tugmasi
]
LI e
TEMAEPATYPA Harorat sozlash tugmasi
Tez muzlatish rejimi belgisi —1— ™
Tez sovutish rejimi belgisi | #o
oo - &
Aqlli rejim belgisi —_—
PEHMT Rejim tanlash tugmasi
BNOK. / PA3BN. |
e Bloklash tugmasi (5 soniya

bosib turing)
Funksiya tanlovi

"Rejim" tugmasini har bosganingizda ish rejimlari o'zgaradi.
AVTOREJIM - muzlatgich 5°C haroratda, muzlatkich esa -18°C haroratda ishlaydi.

Supermuzlatish - tez muzlatish rejimi tanlanganda, kompressor uzluksiz ishlaydi,
mahsulotlarni tezrog muzlatib, ularni yangiligi saglashga yordam beradi. Tez muzlatish rejimi
avtomatik ravishda 24 soat ishlagandan so'ng yoki muzlatgich harorati -28°C ga yetganda o'
chadi. Tez muzlatish rejimi belgisining chirog'i o'chadi va muzlatgich odatdagi belgilangan
haroratda ishlashni davom ettiradi.



Tez sovutish - tez sovutish rejimi tanlanganda, muzlatgich kamerasi belgilangan haroratga
eng gisqa vaqt ichida yetib boradi, shunda mahsulotlar iloji boricha yangiligi saglanadi. Bu
rejimda muzlatgich kamerasi harorati 2°C ga belgilangan bo'ladi. Dastur maksimal 150 daqgiga
davom etadi va keyin avtomatik ravishda tugaydi. Tez sovutish rejimi belgisining chirog'i o'
chadi, bu tez sovutish funksiyasining o'chirilganini anglatadi, va belgilangan harorat oxirgi tez
sovutish rejimi boshlanishidan oldingi haroratga qaytadi.

Temperatura sozlamalari

« Muzlatgich kamerasi uchun standart harorat -18°C.

« Haroratni o'zgartirish uchun "OTaenenue" tugmasini bosing, muzlatgich kamerasi
belgisining chirog'i yaltirashni boshlaganda, keyin "harorat" tugmasini bosing va muzlatgich
kamerasi haroratini sozlang.

« Muzlatgich kamerasi harorati sozlash diapazoni: -15°C ~ -23°C.

« EHTIYOT: Yangi mahsulotlarni muzlatilgan mahsulotlarning ustiga go'ymang.

« Muzlatgich uchun standart harorat 5°C.

« Haroratni o'zgartirish uchun "OTgenenue" tugmasini bosing, muzlatgich kamerasi
belgisining chirog'i yaltirashni boshlaganda, keyin "harorat" tugmasini bosing va muzlatgich
kamerasi haroratini sozlang.

« Muzlatgich kamerasi harorati sozlash diapazoni: 2°C ~ 8°C.

Eski eshik signalizatsiyasi

Agar muzlatgich eshigi 2 dagigadan ortiq ochiq golsa, signallar foydalanuvchilarga eshikni
yopishni eslatadi.

Eshik yopilgandan so'ng, signal avtomatik tarzda to'xtaydi.

Eshikni ochiq eshik signalini yogish yoki o'chirish uchun "Otgenenue" va "FLEX ZONA"
tugmalarini 3 soniya davomida bosib turing.

Muzlatgich kamerasi yogish/o'chirish

"Muzlatgich bo'limi" belgisining yaltirashi boshlangach, "Otaenenue" tugmasini bosing, keyin
"Otpenenue" tugmasini 10 soniya davomida bosib turing, muzlatgichni yogish yoki o'chirish
uchun. Muzlatgich o'chirilganida, muzlatgich haroratining ragamli displeyida "- -" ko'rsatiladi.
Muzlatgich o'chirilganda, muzlatgich funksiyasini qayta ishga tushirish uchun "Otnenexune"
tugmasini 10 soniya davomida bosib turing.



Model yugori namlikli
bo'linma bilan jihozlangan.Bu
filialSabzavotlarni, shuningdek,
tarvuz, yashil banan, qulupnay

va o'tlarni saglash uchun ideal.
i s Biroq, agar siz quruq havo
o TR bo'linmasini afzal ko'rsangiz,
h l«‘il nas olib tashlashingiz mumkin
= namlash tizimidan namlovchi
komponent, quyidagi
ko'rsatmalarga rioya gilgan holda.

Kkpennenue N Kpenneve
KPbILLIKa NAHENM HACTPOIKM BNAXHOCTH

1) Olib tashlash: Namlikni nazorat qilish paneli gopqog'ini ikki tomondan olib,
pastga bosing. Yivlarning ikkala tomonidagi mahkamlagichlarni ajratgandan so'ng,
qopgodqni o'zingizga tortib olib tashlang.

2) namlovchi komponentni olib tashlang. Siz uni to'g'ridan-to'g'ri muzlatgichning
asosiy bo'limida saglashingiz mumkin va uni istalgan vaqtda yangi zona namlash
tizimiga qaytarishingiz mumkin.

3) O'rnatish: Orqga o'rnatish moslamasini tokchaning orqga pastki trubasiga
joylashtiring. Qopgogqni har ikki tomondan oling, uni yuqori truba bilan tekislang va
mahkamlagich yivga sig'maguncha pastdan yuqgoriga bosing.

Sovutish Bo’limi

* Sovuq havo chiqib ketishining oldini olish uchun eshikni ochish sonini cheklashga
harakat qiling. Xarid gilingan narsalarni muzlatgichga go'yishdan oldin ularni
saralab oling. Sovutgichni fagat ovgatni qo'yish yoki olib tashlash uchun oching.

* Muzlatgichga issiq ovqgat yoki suyuqlik go'ymang. Tayyorlangan ovgatni
muzlatgichga qo'yishdan oldin sovishini kuting. Bu muzlatgichning ichki harorati
ko'tarilishini oldini olishga yordam beradi.

* Doimiy aylanib yuruvchi sovuq havo muzlatgich ichida doimiy haroratni saqlab
turadi. Shu sababli, muzlatgichda normal havo aylanishiga xalagit bermaslik uchun
ozig-ovqatni to'g'ri tagsimlash muhimdir.

* Muzlatgichga qo'yishdan oldin ozig-ovqgatlarni yoping va idishlarni quruq artib
oling. Bu qurilma ichidagi namlikning to'planishini kamaytiradi.

* Muzlatgichga qo'yishdan oldin ozig-ovqgatlarni, aynigsa kuchli hidli ovgatlarni
o'rab oling.



* Go'sht va baliq bilan aynigsa ehtiyot bo'ling. Pishgan go'sht har doim
bakteriyalarni o'tkazmaslik uchun xom go'sht tagida saglanishi kerak. Xom go'shtni
suyuglikni ushlab turish uchun etarlicha katta plastinkada saqlang va uni oziq-
ovgat plyonkasi yoki folga bilan yoping.

* Pishirilgan ovqatlar, sovuq idishlar va boshqalar. yopilishi kerak va har qanday
javonga joylashtirilishi mumkin.

* Meva va sabzavotlar ularni saglash uchun maxsus mo'ljallangan qutilarga
joylashtirilishi kerak. Meva va sabzavotlarni qadoglashning hojati yo'q.

* Sariyog 'va pishlogni havo o'tkazmaydigan maxsus idishlarda saglash yoki havo
ta'sirini iloji boricha cheklash uchun alyuminiy folga yoki polietilen plyonka bilan
o'rash kerak.

* Shishalar qopqoq bilan yopilishi va muzlatgichning asosiy bo'linmasida yoki
eshikdagi shisha tagida saqlanishi kerak.

* Banan, kartoshka, piyoz va sarimsoqni muzlatgichda qadoglanmagan holda
saglash mumkin emas.

Muzlatgich kamerasida turli mahsulotlarni saqglash tavsiya etiladigan joy:

'd N\
Mahsulot Sagqlash joyi
Yog ', pishloq Sovutgich eshigidagi yuqori javon
Tuxum Sovutgich eshigi tokchasi
Mevalar, sabzavotlar, ko'katlar| Sabzavotlar va mevalar uchun quti
Go'sht, pishlog, sut Pastki javon (sabzavot va meva tortmasi tepasida)
Sut mahsulotlari, Sovutgich eshigidagi yuqori tokcha yoki javon
konservalangan
oziq-ovgat, konserva
Ichimliklar, soslar Sovutgich eshigi tokchasi

Sabzavot va mevalarni saqlash uchun quti

* Sabzavotlarni plastik qoplarsiz tortmada saqglash tavsiya etiladi. Plastik qoplarda
saqlash sabzavotlarning tez chirishiga olib keladi. Agar boshqa sabzavotlar bilan
aloqa gilish istamasa, gigiena qoidalarini hisobga olgan holda, ma'lum bir
g'ovaklikka ega bo'lgan boshga qadoglash materiallaridan foydalaning.

- masalan, qog'oz.

* Nok, oehOrik, shaftoli va aynigsa olma kabi kosbOp miqdorda etilen gazi
chigaradigan mevalarni boshqa sabzavot va mevalar bilan bir qutida saglashga
yosbOl goehOyilmaydi. Bu mevalardan ajralib chigadigan etilen gazi boshqa
sabzavot va mevalarning pishishini tezlashtirishi va ularning erta chirishiga olib
kelishi mumkin.



Muzlatuvchi bo’linma

* Muzlatish kamerasi muzlatilgan oziq-ovgatlarni uzoq muddatli saqlash,
shuningdek, yangi ozig-ovgatlarni muzlatish uchun javob beradi.

* Bir vagtning o'zida muzlatish mumkin bo'lgan maksimal ozig-ovqat hajmi zavod
yorlig'ida ko'rsatilgan.

* Bir vaqtning o'zida katta miqdorda ozig-ovgat mahsulotlarini muzlatish jarayoni
taxminan 24 soat davom etadi. Ayni paytda muzlatgich kamerasiga qo'shimcha
ozig-ovqgat mahsulotlarini go'yish tavsiya etilmaydi.

* Uni birinchi marta yoqqaningizda yoki muzlatgich uzoq vaqt osb0Ochirilgandan
soBbng, ovgatni muzlatgichga qosbOyishdan oldin iloji boricha past haroratda 24
soat kuting.

* Sovutgich to'satdan muzdan eriydigan bo'lsa, masalan, elektr energiyasi uzoq
vagqt uzilib golganda, muzdan tushirilgan ovqatni darhol iste'mol qilish yoki
pishirish va muzlatish kerak. Eritilgan ovgatni qayta muzlatish mumkin emas.

* Muzlatgichda saqlangan ozig-ovgatlarni iste'mol gilishdan oldin uni xona
haroratida muzdan tushiring yoki muzdan tushirish vaqtiga qarab muzlatgich
kamerasiga joylashtiring. Oziq-ovgatning kichik muzlatilgan bo'laklarini muzdan
tushirishsiz pishirish mumkin, bu holda pishirish vaqti biroz ko'proq bo'ladi. Ba'zi
ovqatlar pishirishdan oldin muzdan tushirishni talab gilmaydi. Sabzavotlar
to'g'ridan-to'g'ri gaynoq suvga qo'shilishi mumkin. Muzlatilgan soslar va sho'rvalar
bir yirtgichlardan joylashtirilishi va asta-sekin qizdirilishi mumkin.

* Faqat yangi, to'g'ri tozalangan ovqatni muzlatish kerak.

* Muzlatishdan oldin ovgatni kichik bo'laklarga bo'ling, bu sizga uni tezroq
muzlatish va fagat pishirish uchun zarur bo'lgan migdorda muzdan tushirishga
yordam beradi.

* Ovqgatni folga yoki plyonkaga orang. Paket mahsulotning har tomondan
qoplanishiga ishonch hosil qiling.

* Ozig-ovqgatlarning bir gismi vaqtincha erishi oldini olish uchun muzlatilmagan
ozig-ovqatlarni muzlatilgan ovqgat ustiga qo'ymang.

* Yog'siz ovqatlar yog'li ovqatlardan farqli o'laroq yaxshiroq va uzoqroq saglanadi.
* Tuz muzlatilgan ozig-ovqgatning saqlash muddatini gisqartiradi.

* Muzlatgich kamerasidan olib tashlangandan so'ng darhol iste'mol qilinsa,
popsikllar terining kuyishiga olib kelishi mumkin;

* Yaroqlilik muddatini nazorat gilish uchun har bir paketda muzlatish sanasini
belgilash tavsiya etiladi.

* Ochilmagan idishlarni muzlatib go'ymang, chunki muzlaganda suyugqlik kengayadi
va shisha yorilishi mumkin.



YAXSHI FOYDALANISH UCHUN

* Sotib olingan muzlatilgan ozig-ovgat chakana sotuvchida tegishli sharoitlarda
saglanganligiga ishonch hosil giling.

* Muzlatilgan ozig-ovqatlarni do'konda xarid qilish va muzlatgichga qo'yish
o'rtasidagi minimal vaqt oralig'ini ta'minlang.

* Eshikni tez-tez ochmang yoki kerak bo'lgandan ko'ra uzoqroq ochiq turmang.

* Mahsulot ishlab chigaruvchisi tomonidan belgilangan saglash muddatidan oshib
ketmang.

* Sotib olayotganda har doim muzlatilgan ovgatni oxirgi marta sotib oling.

* Ozig-ovgatlarni salgin saqlashga yordam berish uchun xarid qilish va uyga
ketayotganda muzlatilgan ovgatlarni birga saglashga harakat qiling.

MUZLASHGA TAYYORLASH

* Tayyorlangan ovqatni to'liq sovishini kuting.

* Muzlatishdan oldin ovgatni muzlatgichda sovutib oling.

* Muzlatishdan oldin ovgatni ganday tayyorlashni ko'rib chiqing va uni tegishli
qismlarga bo'ling.

* Ozig-ovgatlarni metall idishlarda muzlatib qo'ymang, chunki bu ozig-ovgatni
muzlatgichdan olganingizdan so'ng darhol mikroto'lqinli pechdan foydalanishga
to'sqinlik qgiladi.

« Kislotali ovqatlar (masalan, tsitrus mevalari) uchun maxsus termal paketlar,
plyonkalar, polietilen paketlar, plastik idishlar, alyuminiy folga foydalaning.

* Yupga yopishtiruvchi plyonka yoki shishadan foydalanmang. Nopok ozig-ovqat
idishlarini ishlatmang.

* Idishga havo kirishini iloji boricha istisno gilishga harakat qiling. Paketdagi
ortiqcha havoni so'rib oladigan maxsus vakuum nasosini sotib olishingiz mumkin.

* Suyugliklarni muzlatishda idishda ozgina bo'sh joy goldiring, chunki muzlatilgan
suyuglik doimo ko'proq hajmni egallaydi.

* Suyugliklarni (yoki suyuqliklar bilan gattiq moddalarni, masalan, pishiriglarni)
kvadrat bloklarda muzlatish orgali muzlatgich bo'shligidan eng samarali
foydalanishingiz mumkin. Buning uchun suyuqlikni kvadrat idishga solingan plastik
to'rva ichiga quying. Suyuqlik muzlagandan so'ng, sumkani idishdan olib tashlang
va uni mahkam yoping.



Muzlatgich kamerasida turli xil ovgatlar uchun tavsiya etilgan saqlash joyi:

P
Mahsulot Sagqlash joyi

Muzlatilgan ozig-ovqgatning kichik | Yugori/o'rta muzlatgich tortmasi

sumkalari

Sanoatda muzlatilgan mahsulotlar | Yugori/o'rta muzlatgich tortmasi

Baliq, go'sht, muzgaymoq Muzlatgichning pastki tortmasi

Muzlatgich kamerasida turli xil ovgatlar uchun tavsiya etilgan saqlash vaqtlari:

4 Y
Mahsulot Yaroqlilik muddati
Bekon, sut, kostryulkalar Toy
Non, muzqaymogq, kolbasa, pirog, tayyorlangan dengiz 2oy
mahsulotlari, yog'li baliq
Yog'siz balig, dengiz mahsulotlari, pizza, xamir ovqatlar, kekler | 3 oy
Jambon, tortlar, pechene, dilimlenmiEy mol go'shti, 4oy
dilimlenmiEy go'zichoq, o'yin
Sariyog ', sabzavotlar (ogartirilgan), tuxum sarig'i, 6 oy
qaynatilgan kerevit, xom giyma go'sht, cho'chga go'shti
Meva (quruq yoki siropda), tuxum ogqi, mol go'shti, tovuq 12 oy

(butun), go'zichoq (katta bo'laklar), mevali keklar




Muzlatgich avtomatik muzdan tushirish tizimi bilan jihozlangan va qo'lda muzdan
tushirishni talab qilmaydi.

* Gigienik sabablarga ko'ra muzlatgichning ichki gismini, shu jumladan barcha ichki
aksessuarlarni muntazam tozalash kerak.
* Tokchalar va tortmalar muzlatgichdan olinadi va ularni alohida tozalash mumkin.

* Tozalash jarayonini amalga oshirishdan oldin muzlatgichni quvvat manbaidan
uzing va muzlatgichdan ozig-ovqatlarni olib tashlang. Ovqatni o'rab oling va uni
salqin, yaxshi yopiladigan joyga qo'ying.

* Sovutgichni yuvish uchun ilig suv va yumshoq matodan foydalaning,
tozalagandan so'ng shimgichni yoki toza suvga namlangan mato bilan artib oling
va quriting.

* Sovutgichni tozalash uchun bug 'tozalagichlardan foydalanmang. Issiq bug'
plastik gismlarga zarar etkazishi mumkin va namlik elektron gismlarga kirishi
mumkin.

* Muhim! Efir moylari va organik erituvchilar muzlatgichning limon sharbati, butir
kislotasi va sirka kislotasi bo'lgan tozalagichlar kabi plastik gismlariga zarar
etkazishi mumkin. Bunday moddalarning qurilma gismlari bilan aloga qilishiga yo'l
qo'ymang.

* Abrasiv yoki gattiq tozalash vositalaridan foydalanmang.

* Sovutgichning barcha gismlari quriganidan keyin siz muzlatgichni yoqishingiz
mumkin.

Barcha ta'mirlash ishlari vakolatli xizmat ko'rsatish markazi tomonidan
original ehtiyot qismlardan foydalangan holda amalga oshirilishi kerak.



-

Sug’urta yonib ketgan yoki
ishlamayapti

Muammo Ehtimoliy sabab Yechim
Displeydagi Elektr vilkasi ro.zetll(aga Displey blokirovka rejimida
tugmalar ula:n.r;'\agan yoki bo’sh emasligini tekshiring.
ishlamaydi qo’yligan
Elektr vilkasi rozetkaga Shnurning vilkasini rozetkaga
Displeyda ulanmagan yoki bo’sh ulang.
hech narsa
ko'rinmaydi [Sugiurta (predoxranitel) , K .
yonib ketgan yoki Sug‘urtani teks.h.lrlng, kerak
ishlamayapti bo’lsa almashtiring.
PR Elektr ta'minoti sozlamalari
Tarmoq kuchlanishi past mavjudligini tekshiring
talablarga mos keladi.

) So'nggi 24 soat ichida Haroratni tartibga solishni
Sovutgich | . iimagako'p miqdorda issiq | vaqtincha sovugroq holatga
yogilmaydi ovgat qo'yilgan. o'tkazing.

Atrof-muhit harorati juda Juda yugqori haroratda

yugori kompressorning ishga
tushishi uzoq vaqt talab
qilishi mumkin.

Elektr shnuri vilkasi Shnurning vilkasini rozetkaga

. rozetkaga ulanmagan yoki ulang.

Sovutgich oxirigacha kiritilmagan
ishlamaydi

Sigortani tekshiring, agar kerak
bo'lsa, uni almashtiring.

Rozetka nosoz

Nosoz rozetkani elektr
mutaxassisi almashtirishi kerak.
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Muammo Ehtimoliy sabab Yechim
Kompressor Ehtimol, sovutgich "Sovutgich ishlamaydi"
ishlamaydi yogilmagan bo’limidagi sabablarni
tekshiring.
Sovutgich avtomatik Kompres_sor bl_roz vagt o'tib
S P avtomatik ravishda ishga
muzdan tushirish rejimida A
tushadi.
Sovutgich uzoq vaqt
Devori qiziydi Issiglik chiqarib yuboriladi | ishlaganda bu normal holat.
Ehtimol, atrof-muhit harorati At"‘?f ha"°"§ti yuqor‘i bp’l_sa
juda yuqori yoki sovutgichga yoki sovut.glchga k° p issiq
juda ko'p sovutilmagan mahsqlot]oylashtlrl_lsa_,
mahsulotlar joylashtirilgan kerakli haroratga erishish
uchun biroz vaqt talab
ilinadi.
Kompressor g
:Jszr::;“?: Ehtimol, elektr energiyasi Sov.utgich kerakli haroratga
y uzilib golgan yoki sovutgich yetishi uchun kompressor bir
tarmoqdan uzilgan necha soat ishlashi kerak
bo’ladi.
o - Eshikni kamroq ochish
Eshik juda tez-tez ochiladi sovutgichning kerakli
haroratni ushlab turishiga
yordam beradi va kompressor
kamroq yoqiladi.
Sovutgich jl'as'hqi havo ogimlari sovutgich | O'rtacha migdordagi kondensat
ichida |c_h|ga klmb, sovuq yuzalar normal holat. Uni quruq
kondensat bilan to‘qnashganda yumshoq mato bilan artib

paydo bo'ladi

kondensat hosil bo'lishi
mumkin

tashlash mumkin.

Sovutgich
muzlab
qoladi yoki
juda sovuq
bo’ladi

Juda past harorat o’rnatilgan
yoki "Tez sovitish" (SUPER
FRIDGE) rejimi yogilgan

Vagqtinchalik sovutgich
bo’limining haroratini yugoriroq
darajaga sozlang.




-

signalizatsiya
ovozi
(pigillash)

yoki 1dagigadan ortiq ochiq
golgan

Muammo Ehtimoliy sabab Yechim
e Iltimos, harorat sozlamalariga
Harorat noto’g’ri sozlangan rioya giling.
Sovutgich eshigi uzoq vaqt Eshikni faqat zaruriyat
ochiq golgan bo’lganda oching.
Meat::';:‘iar So’nggi 24 soat ichida Vagtinchalik harorat
yete sovutgichga ko’p migdorda sozlamasini sovuqroq rejimga
sovimagan issiq mahsulot joylashtirilgan qo'ying.
Sovutgich issiglik manbai Sovutgich joylashuvi bo'yicha
yonida joylashgan ko‘rsatmalarga qarang.
G'ayritabiiy Sovutgich notekis joylashtirilgan Moslashtiruvchi oyoglarni
shovqin sozlang.
Sovutgich devorga yoki boshga | Sovutgichni biroz suring.
narsalarga tegib turibdi
Sovutgich Yegulik buzilgan B}:}llgan mabhsulotlarni yo'q
ichida qiting.
yoqimsiz hid ) N
Sovutgichni tozalash kerak Sovutgichni tozalang.
Qadoglanmagan mahsulotlar Kuchli hidli mahsulotlarni
kuchli hid chigarmoqda yaxshilab o’rab joylashtiring.
Ochiq eshik Sovutgich eshigi yopilmagan Eshikni mahkam yoping




QO'SHIMCHA MA'LUMOT
Agar ta'tilga ketsangiz, sovutgichni "TATIL" rejimida goldirishingiz mumkin yoki agar
qurilma ma’lum vaqt davomida ishlatilmasa, uni elektr tarmog’idan uzing, ichidagi
barcha narsalarni olib tashlang, eritib, sovutish va muzlatish bo’limlarini yaxshilab
artib chiqing.

Qisga muddatli elektr ta’'minoti uzilishlari bo’lsa:

Agar bunday uzilishlar oldindan ma’lum bo'lsa, siz oldindan "tez muzlatish" rejimini
yogishingiz mumkin. Bu sovutgich ichida haroratni pasaytirib, elektr ta’'minoti
o'chgan paytda mahsulotlarning sovuq saqglanish muddatini uzaytiradi.

Elektr ta’'minoti uzilganda, harorat asta-sekin ko‘tariladi. Haroratni iloji boricha past
darajada saqlash uchun eshiklarni ochmaslik va yangi mahsulotlarni joylashtirmaslik
tavsiya etiladi.

Umuman olganda, sovutgichning xizmat muddatini uzaytirish uchun uni elektr
tarmog’‘idan uzmaslik tavsiya etiladi.






Model Nomi

LRF-510GBL

LRF-456GBL/LRF-456GS

BLACK GLASS

SILVER GLASS

Rang BLACK GLASS
Energiya sarfi sinfi A+ A++
Iglim sinfi SN/N/ST SN/N/ST/T
Kompressor Invertorli
Elektr toki urishidan himoya |
sinfi
Nominal kuchlanish 220-240Vv
Nominal chastota 50ghz
Quyvvat iste'moli 252kV [ 210kV
Sovutgich modda va uning miq. R600a, 85g \ R600a, 759
Izolyatsion gaz Tsiklopentan
Sovutgichning umumiy hajmi 5451 4821
Sovutgichning foydali hajmi 465 | 417 |
Muzlatkichning foydali hajmi 3211 288 |
Muzlatkichning samaradorligi 144 | 129

12 kg/kun
Energiya iste’moli 1,02 kVt*soat/kun 0.79 kVt*soat/kun
Qurilma o’lchamlari (ExBxU) 911x636x1830 MM 836x636x1830 MM
Qadoq o’lchamlari (ExBxU) 968x680x1895 MM 893x680x1930 MM

Shovgin darajasi

42db

Sof vazn

100kg

88kg

Brutto vazn

110kg

96 kg

Kompaniya-ishlab chigaruvchi oldindan ogohlantirmasdan texnik xususiyatlar,
konstruktsiya, dizayn va mahsulot to’plamini o’zgartirish huqugini o’zida saqlab
goladi. Chizmalari va eskizlari taxminiy xarakterga ega.

Mahsulot sertifikatlangan. Ushbu mahsulot Bojxona Ittifoqining quyidagi texnik

reglamentlariga mos keladi:

TR TS 004/2011 "Past kuchlanishli uskunalarga muvofigligi hagida",
TR TS 020/2011 "Texnik vositalarning elektromagnit moslashuvi",
TR YeAES 037/2016 "Elektrotexnika va radioelektronika mahsulotlarida xavfli

moddalarni go‘llashni cheklash".

TR TS 004/2011, TR TS 020/2011 sertifikat nusxalari va TR YeAES 037/2016
muvofiglik deklaratsiyasini sotuvchi yoki importchidan so’rov bo’yicha olishingiz

mumkin.
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